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VERORDNUNG (EU) 2021/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Aufstellung des Programms ,,Digitales Europa*

und zur Aufhebung des Beschlusses (EU) 2015/2240

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 172 und Artikel 173 Absatz 3,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemif dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

1 ABI. C 62 vom 15.2.2019, S. 292.
2 ABI. C 86 vom 7.3.2019, S. 272.
3 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 17. April 2019 (noch nicht im Amtsblatt

verdffentlicht) und Standpunkt des Rates in erster Lesung vom ... (noch nicht im Amtsblatt
veroffentlicht). Standpunkt des Europdischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht).
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

3)

Mit dieser Verordnung wird fiir das Programm ,,Digitales Europa“ (im Folgenden
»Programm®) fiir den Zeitraum 2021-2027 eine Finanzausstattung festgesetzt, die fiir das
Europdische Parlament und den Rat im Rahmen des jihrlichen Haushaltsverfahrens den
vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne der Nummer 18 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 16. Dezember 2020 zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat
der Europdischen Union und der Europédischen Kommission iiber die Haushaltsdisziplin,
die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sowie
iber neue Eigenmittel, einschlieBlich eines Fahrplans im Hinblick auf die Einflihrung

neuer Eigenmittel!, bildet.

Das Programm sollte fiir einen Zeitraum von sieben Jahren aufgestellt werden, um seine
Laufzeit an die des mehrjdhrigen Finanzrahmens geméf der Verordnung (EU, Euratom)

2020/2093 des Rates* anzugleichen.

Die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europiischen Parlaments und des Rates?
(im Folgenden ,,Haushaltsordnung*) findet auf das Programm Anwendung. Die
Haushaltsordnung regelt den Vollzug des Unionshaushalts, einschlieBlich Bestimmungen
zu Finanzhilfen, Preisgeldern, Auftragsvergabe, indirekter Mittelverwaltung,
Finanzierungsinstrumenten, Haushaltsgarantien, zum finanziellen Beistand und zur

Erstattung der Kosten externer Sachverstandiger.

ABI. L 4331 vom 22.12.2020, S. 28.

Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung
des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 (ABI. L 4331 vom 22.12.2020,
S. 11).

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)

Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU)

Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur
Authebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
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“4)

GemalB Artikel 193 Absatz 2 der Haushaltsordnung kann fiir eine bereits begonnene
MalBnahme eine Finanzhilfe nur gewéhrt werden, wenn der Antragsteller nachweisen kann,
dass die Maflnahme vor der Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarung anlaufen musste.
Die Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung entstanden sind, sind
jedoch nur in hinreichend begriindeten Ausnahmeféllen forderfdhig. Um jegliche Storung
bei der Unionsunterstiitzung, die den Interessen der Union abtréglich sein konnte, zu
vermeiden, sollte es moglich sein, im Finanzierungsbeschluss fiir einen begrenzten
Zeitraum zu Beginn des Mehrjdhrigen Finanzrahmens 2021-2027 — und nur fiir
hinreichend begriindete Ausnahmefille — vorzusehen, dass Tatigkeiten und zugrunde
liegende Kosten ab dem Beginn des Haushaltsjahrs 2021 forderfahig sind, auch wenn sie

vor der Finanzhilfeantragstellung durchgefiihrt wurden bzw. entstanden sind.
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)

Gemail der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates! und den Verordnungen (EG, Euratom)

Nr. 2988/952, (Euratom, EG) Nr. 2185/96% und (EU) 2017/19394 des Rates sind die
finanziellen Interessen durch verhiltnisméfBige Maflnahmen zu schiitzen, einschlieBlich
MafBnahmen zur Priavention, Aufdeckung, Behebung und Untersuchung von
UnregelméBigkeiten, einschlieBlich Betrug, zur Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgeméal verwendeter Mittel und gegebenenfalls zur
Verhidngung verwaltungsrechtlicher Sanktionen. Insbesondere ist das Europédische Amt fiir
Betrugsbekdmpfung (OLAF) gemil den Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt, administrative Untersuchungen einschlielich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren, um festzustellen, ob Betrug,
Korruption oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union vorliegt. Gemil3 der Verordnung (EU) 2017/1939 ist die Européische
Staatsanwaltschaft (EUStA) befugt, gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete
Straftaten im Sinne der Richtlinie (EU) 2017/1371 des Européischen Parlaments und des

Rates® zu untersuchen und zu verfolgen.

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 {iber die Untersuchungen des Europédischen Amtes fiir
Betrugsbekdmpfung (OLAF) und zur Aufthebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz
der finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften (ABIL. L 312 vom 23.12.1995,
S. 1).

Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europédischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelmaBigkeiten
(ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer
Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Européischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
(ABI. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).

Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017
iiber die strafrechtliche Bekdmpfung von gegen die finanziellen Interessen der Union
gerichtetem Betrug (ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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(6)

Nach der Haushaltsordnung ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhélt,
verpflichtet, uneingeschriankt am Schutz der finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Rechnungshof und — im Falle der gemif
der Verordnung (EU) 2017/1939 an der Verstirkten Zusammenarbeit teilnehmenden
Mitgliedstaaten — der EUStA die erforderlichen Rechte und den erforderlichen Zugang zu
gewdhren und sicherzustellen, dass alle an der Ausfithrung von Unionsmitteln beteiligten

Dritten gleichwertige Rechte gewéhren.

Gemail dem Beschluss 2013/755/EU des Rates! sollten natiirliche Personen und
Einrichtungen, die in einem {iberseeischen Land oder Gebiet niedergelassen sind,
forderfahig sein, vorbehaltlich der Bestimmungen und Ziele des Programms und der
moglichen Regelungen, die fiir den Mitgliedstaat gelten, mit dem das tiberseeische Land
oder Gebiet verbunden ist. Die Wirksamkeit ihrer Teilnahme am Programm sollte von der

Kommission liberwacht und regelméBig evaluiert werden.

! Beschluss 2013/755/EU des Rates vom 25. November 2013 iiber die Assoziierung der
iiberseeischen Lander und Gebiete mit der Europdischen Union (,,Ubersee-
Assoziationsbeschluss®) (ABI. L 344 vom 19.12.2013, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/1939;Nr:2017;Year:1939&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/755/EU;Year2:2013;Nr2:755&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/755/EU;Year2:2013;Nr2:755&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:344;Day:19;Month:12;Year:2013;Page:1&comp=

(7) Gemal den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April
2016 iiber bessere Rechtsetzung! sollte das Programm auf der Grundlage von Daten
evaluiert werden, die im Einklang mit spezifischen Uberwachungsanforderungen erhoben
werden, dem bestehenden Bedarf entsprechen und der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europidischen Parlaments und des Rates? geniigen, wobei gleichzeitig aber
Verwaltungsaufwand, insbesondere fiir die Mitgliedstaaten, und Uberregulierung zu
vermeiden und bestehende Mess- und Benchmarking-Rahmen im Digitalbereich zu
beriicksichtigen sind. Diese Anforderungen sollten, soweit erforderlich, messbare
quantitative und qualitative Indikatoren als Grundlage fiir die Evaluierung der

Auswirkungen des Programms in der Praxis enthalten.

(8) Das Programm sollte ein Hochstmal} an Transparenz und Rechenschaftspflicht innovativer
Finanzierungsinstrumente und -mechanismen, die den Unionshaushalt betreffen, im
Hinblick auf ihren Beitrag zur Erreichung der Ziele der Union sicherstellen, sowohl was

thre urspriinglich erwarteten als auch was die letztendlich erreichten Ergebnisse anbelangt.

1 ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

2 Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:123;Day:12;Month:5;Year:2016;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/67;Nr:2016;Year:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:95/46/EG;Year:95;Nr:46&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:119;Day:4;Month:5;Year:2016;Page:1&comp=

)

(10)

Auf dem Digital-Gipfel in Tallinn vom September 2017 und in den Schlussfolgerungen des
Européischen Rates vom 19. Oktober 2017 wurde darauf hingewiesen, dass die Union in
die Digitalisierung ihrer Volkswirtschaften investieren und das Qualifikationsdefizit
angehen muss, um die europdische Wettbewerbsfahigkeit und Innovation sowie die
Lebensqualitédt und das soziale Gefiige zu erhalten und zu bereichern. Der Europiische Rat
kam zu dem Schluss, dass die Digitalisierung immense Chancen fiir Innovation, Wachstum
und Beschiftigung bietet und zu unserer weltweiten Wettbewerbsfdhigkeit beitragen sowie
die kreative und kulturelle Vielfalt férdern wird. Damit diese Chancen genutzt werden
konnen, miissen einige der mit dem digitalen Wandel einhergehenden Herausforderungen
gemeinsam bewaltigt und die vom digitalen Wandel betroffenen Politiken {iberdacht

werden.

Der Europiische Rat kam insbesondere zu dem Schluss, dass sich die Union dringend mit
den erkennbar werdenden Trends befassen sollte, einschlieBlich Fragen im Bereich der
kiinstlichen Intelligenz (KI) und der Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain),
und dabei zugleich ein hohes Niveau bei Datenschutz — unter vollstindiger Beachtung der
Verordnung (EU) 2016/679 —, digitalen Rechten, Grundrechten und ethischen Standards
wahren sollte. Der Europidische Rat hat die Kommission ersucht, bis Anfang 2018 ein
europdisches Konzept fiir KI vorzulegen, und die Kommission aufgerufen, die
erforderlichen Initiativen zur Starkung der Rahmenbedingungen vorzulegen, damit die
Union in die Lage versetzt wird, durch risikogestiitzte radikale Innovationen neue Markte

zu erschlieen und die Fiihrungsrolle ihrer Industrie zu bekriftigen.
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(11)

(12)

(13)

Der Aufbau einer starken européischen digitalen Wirtschaft und Gesellschaft wiirde durch
eine gelungene Umsetzung der mit einer Verordnung des Europédischen Parlaments und des
Rates geschaffenen Fazilitét ,,Connecting Europe* und des mit der Richtlinie (EU)
2018/1972 des Europdischen Parlaments und des Rates! geschaffenen Européischen Kodex

furr die elektronische Kommunikation unterstiitzt.

In ihrer Mitteilung vom 14. Februar 2018 mit dem Titel ,,Ein neuer, moderner mehrjahriger
Finanzrahmen fiir eine Europdische Union, die ihre Priorititen nach 2020 effizient erfiillt*
skizziert die Kommission unter Beriicksichtigung der Optionen fiir den neuen
mehrjdhrigen Finanzrahmen ein Programm fiir Europas digitalen Wandel, um grof3e
Fortschritte hin zu intelligentem Wachstum in Bereichen wie hochwertiger
Dateninfrastruktur, Konnektivitit und Cybersicherheit zu erzielen. Mit dem Programm
wiirde eine Fiihrungsrolle Europas auf dem Gebiet der Supercomputer, des Internets der
nichsten Generation, der KI, der Robotertechnik und der Big Data angestrebt. Das wiirde
die Wettbewerbsfdhigkeit von Industrie und Unternehmen in Europa in der digitalisierten
Wirtschaft verbessern und einen wesentlichen Beitrag zur Uberbriickung und SchlieBung
der Kompetenzliicke in der Union leisten, damit die Biirger tiber die erforderlichen
Kompetenzen und das erforderliche Wissen verfiigen, um beim digitalen Wandel Schritt

halten zu konnen.

Die Mitteilung der Kommission vom 25. April 2018 mit dem Titel ,,Aufbau eines
gemeinsamen europdischen Datenraums* befasst sich mit den neuen Maflnahmen, die als
ein wichtiger Schritt auf dem Weg zu einem gemeinsamen Datenraum in der Union zu
ergreifen sind — einem nahtlosen digitalen Raum in einer Gréf3enordnung, die die
Entwicklung neuer auf Daten beruhender Produkte und Dienstleistungen und

entsprechende Innovation ermoglicht.

Richtlinie (EU) 2018/1972 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember
2018 iiber den europdischen Kodex fiir die elektronische Kommunikation (ABI. L 321 vom
17.12.2018, S. 36).

6789/20 JB/mfa 8

TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C
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(14)

(15)

(16)

Die allgemeinen Ziele des Programms sollten darin bestehen, den digitalen Wandel der
Industrie zu unterstiitzen und eine bessere Nutzung des Potenzials der Politik in den
Bereichen Innovation, Forschung und technologische Entwicklung in der Industrie zu
fordern, sodass die Biirger und Unternehmen in der gesamten Union, einschlieBlich ihrer
Gebiete in duBerster Randlage und ihrer wirtschaftlich benachteiligten Regionen, davon
profitieren. Das Programm sollte in fiinf spezifische Ziele gegliedert werden, die die
zentralen Politikbereiche widerspiegeln, und zwar Hochleistungsrechnen, kiinstliche
Intelligenz, Cybersicherheit und Vertrauen, fortgeschrittene digitale Kompetenzen sowie
Einfiihrung und optimale Nutzung digitaler Kapazitéten und Interoperabilitit. In all diesen
zentralen Politikbereichen sollte das Programm auch auf eine bessere Abstimmung
zwischen der Unionspolitik, der Politik der Mitgliedstaaten und der Regionalpolitik sowie
auf die Biindelung privater und industrieller Ressourcen abzielen, um die Investitionen zu
steigern und stirkere Synergien zu entwickeln. Zudem sollten mit dem Programm die

Wettbewerbsfdhigkeit der Union und die Krisenfestigkeit ithrer Wirtschaft gestarkt werden.

Die fiinf spezifischen Ziele unterscheiden sich voneinander, sind aber miteinander
verflochten. KI bedingt beispielsweise eine zuverlidssige Cybersicherheit,
Hochleistungsrechenkapazititen sind von entscheidender Bedeutung fiir die Unterstiitzung
des Lernens im Kontext der KI, und alle drei Bereiche erfordern fortgeschrittene digitale
Kompetenzen. Auch wenn sich einzelne Maflnahmen im Rahmen des Programms auf ein
einzelnes spezifisches Ziel beziehen, sollten die Ziele nicht isoliert, sondern als

Kernbestandteile eines schliissigen Pakets betrachtet werden.

Es gilt, die kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) zu unterstiitzen, die den digitalen
Wandel in thren Produktionsprozessen nutzen mochten. Mit dieser Unterstiitzung wiirden
KMU die Moglichkeit erhalten, durch eine effiziente Ressourcennutzung zum Wachstum

der europdischen Wirtschaft beizutragen.
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(17)

Eine zentrale Rolle bei der Durchfiihrung des Programms sollte den Européischen
Digitalen Innovationszentren zukommen, die die breite Einfiihrung fortgeschrittener
digitaler Technologien durch die Industrie — insbesondere durch KMU und durch andere
Einrichtungen mit bis zu 3 000 Beschéftigten (Midcap-Unternehmen) —, durch 6ffentliche
Organisationen und durch die Wissenschaft anregen sollten. Zur Verdeutlichung der
Unterscheidung zwischen digitalen Innovationszentren, die die Forderfahigkeitskriterien
des Programms erfiillen, und digitalen Innovationszentren, die infolge der Mitteilung der
Kommission vom 19. April 2016 mit dem Titel ,,Digitalisierung der europdischen
Industrie — Die Chancen des digitalen Binnenmarkts in vollem Umfang nutzen*
eingerichtet und aus anderen Quellen finanziert werden, sollten die im Rahmen des
Programms finanzierten Zentren als Europdische Digitale Innovationszentren bezeichnet
werden. Die Européischen Digitalen Innovationszentren sollten als Zugangspunkte zu den
neuesten digitalen Kapazititen dienen, darunter Hochleistungsrechnen, KI und
Cybersicherheit, sowie zu weiteren bestehenden innovativen Technologien wie
Schliisseltechnologien, die auch in ,,FabLabs* oder ,,CityLabs* verfiigbar sind.
Européische Digitale Innovationszentren sollten als zentrale Anlaufstellen fiir den Zugang
zu erprobten und bewéhrten Technologien dienen und offene Innovation fordern. Auch im
Bereich der fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen sollten sie Unterstiitzung leisten,
beispielsweise durch die Koordinierung mit Bildungseinrichtungen, um kurzfristige
Schulungen fiir Arbeitnehmer und Praktika fiir Studierende anzubieten. Das Netz
Européischer Digitaler Innovationszentren sollte europaweit eine breite geografische
Abdeckung sicherstellen und zur Beteiligung der Gebiete in dulerster Randlage am

digitalen Binnenmarkt beitragen.
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(18)

Im ersten Jahr der Programmlaufzeit sollte ein erstes Netz Europdischer Digitaler
Innovationszentren im Wege eines offenen und wettbewerblichen Verfahrens zwischen
Einrichtungen, die durch die Mitgliedstaaten benannt wurden, aufgebaut werden. Den
Mitgliedstaaten sollte es zu diesem Zweck freistehen, gemaf3 ihren nationalen Verfahren
sowie ihren nationalen administrativen und institutionellen Strukturen Kandidaten
vorzuschlagen. Die Kommission sollte der Stellungnahme jedes einzelnen Mitgliedstaats
vor der Auswabhl eines Europidischen Digitalen Innovationszentrums im Hoheitsgebiet
dieses Mitgliedstaats umfassend Rechnung tragen. Einrichtungen, die bereits im Kontext
der Initiative zur Digitalisierung der europdischen Industrie als digitale Innovationszentren
dienen, konnten nach einem offenen und wettbewerblichen Verfahren von den
Mitgliedstaaten als Kandidaten benannt werden. Die Kommission sollte unabhéngige
externe Sachverstandige in das Auswahlverfahren einbeziehen konnen. Die Kommission
und die Mitgliedstaaten sollten unnotige Doppelungen von Zustdandigkeiten und Aufgaben
auf Unionsebene und nationaler Ebene vermeiden. Daher sollte bei der Benennung der
Zentren und der Festlegung ihrer Tatigkeiten und ihrer Zusammensetzung ein
angemessenes Maf} an Flexibilitdt herrschen. Damit sowohl fiir eine europaweite breite
geografische Abdeckung als auch fiir ein Gleichgewicht bei der Abdeckung von
Technologien und Wirtschaftszweigen gesorgt ist, konnte das Netz im Wege eines

nachfolgenden offenen und wettbewerblichen Verfahrens weiter ausgebaut werden.
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(19)

(20)

Europiische Digitale Innovationszentren sollten geeignete Synergien mit entsprechenden
MalBnahmen, die iiber das mit der Verordnung (EU) 2021/... des Européischen Parlaments
und des Rates!* eingerichtete Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont
Europa® (im Folgenden ,,Horizont Europa®) oder andere Programme aus dem Bereich
Forschung und Innovation gefordert werden, mit dem durch eine Neufassung einer
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates eingerichteten Européischen
Innovations- und Technologieinstitut (EIT), insbesondere mit dessen Wissens- und
Innovationsgemeinschaften, sowie mit etablierten Netzen wie dem Enterprise Europe
Network und der geméB der Verordnung (EU) 2021/... des Européischen Parlaments und

des Rates?™ eingerichteten InvestEU-Beratungsplattform entwickeln.

Europiische Digitale Innovationszentren sollten als Vermittler dienen, um Industriezweige,
Unternehmen und 6ffentliche Verwaltungen, die Losungen auf der Grundlage neuer
Technologien bendtigen, mit Unternehmen, insbesondere mit Start-up-Unternehmen und

KMU, die marktreife Losungen bieten, zusammenzubringen.

++

Verordnung (EU) 2021/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber das
Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa* sowie iiber die Regeln
fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse und zur Authebung der
Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL ...).

ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20 (2018/0224(COD)) in
den Text einfiigen und die entsprechende Fullnote mit Nummer, Datum, Titel und ABI.-
Fundstelle der Verordnung vervollstindigen.

Verordnung (EU) 2021/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... zur
Aufstellung des Programms ,,InvestEU* und zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/1017
(ABL. ..., ...).

ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD))
in den Text einfligen und die entsprechende FuBlnote mit Nummer, Datum, Titel und ABI.-
Fundstelle der Verordnung vervollstindigen.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2018;Nr:0224;Code:COD&comp=0224%7C2018%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/0224;Year2:2018;Nr2:0224&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/1017;Year2:2015;Nr2:1017&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2074/20;Code:PE-CONS;Nr:74;Year:20&comp=74%7C2020%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2020;Nr:0108;Code:COD&comp=0108%7C2020%7C

e2y)

(22)

Ein Konsortium von Rechtstragern kann gemif Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢ der
Haushaltsordnung — wonach Stellen, die nach geltendem nationalen Recht keine
Rechtspersonlichkeit besitzen, an Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen
teilnehmen konnen, sofern ihre Vertreter befugt sind, im Namen dieser Stellen rechtliche
Verpflichtungen einzugehen, und sofern diese Stellen in gleichwertiger Weise wie
Rechtspersonen Gewéhr dafiir bieten, dass die finanziellen Interessen der Union geschiitzt

sind — als Europdisches Digitales Innovationszentrum ausgewéhlt werden.

Es sollte Europdischen Digitalen Innovationszentren gestattet sein, Beitrdge von
Mitgliedstaaten und teilnehmenden Drittléindern, einschlieBlich 6ffentlicher Stellen in
Mitgliedstaaten und diesen Drittlindern, Beitrdge internationaler Einrichtungen oder
Institutionen sowie Beitrdge des Privatsektors, insbesondere von Mitgliedern,
Anteilseignern oder Partnern der Européischen Digitalen Innovationszentren, zu erhalten.
Europdische Digitale Innovationszentren sollten auch Einnahmen aus ihren eigenen
Vermogenswerten und Tétigkeiten, Verméchtnisse, Zuwendungen und Beitrige von
Einzelpersonen sowie Mittel aus dem Programm und aus anderen Unionsprogrammen —

auch in Form von Finanzhilfen — erhalten konnen.
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(23)

(24)

(25)

Das Programm sollte in Form von Projekten durchgefiihrt werden, anhand derer die
Nutzung wesentlicher digitaler Kapazititen ausgeweitet und verstarkt wird. Diese
Durchfiihrung sollte eine Kofinanzierung mit Mitgliedstaaten und erforderlichenfalls der
Privatwirtschaft beinhalten. Der Kofinanzierungssatz sollte im Arbeitsprogramm festgelegt
werden. Abweichend von der allgemeinen Regel sollten aus Unionsmitteln bis zu 100 %
der forderfahigen Kosten gedeckt werden konnen. Eine Voraussetzung fiir eine solche
Finanzierung sollte insbesondere sein, dass bei der Auftragsvergabe eine kritische Masse
erreicht wird, um ein besseres Preis-/Leistungsverhiltnis zu erzielen und sicherzustellen,
dass Anbieter in Europa weiterhin eine Spitzenposition beim technologischen Fortschritt

einnehmen.

Die politischen Ziele des Programms sollten auch mithilfe von Finanzierungsinstrumenten
und Haushaltsgarantien im Rahmen des mit der Verordnung (EU) 2021/...* aufgestellten

Programms ,,InvestEU* angegangen werden.

Die MaBnahmen des Programms sollten eingesetzt werden, um die digitalen Kapazititen
der Union weiter zu verbessern und um Marktversagen oder suboptimale
Investitionsbedingungen in angemessener Weise anzugehen, ohne private Finanzierungen
zu duplizieren oder zu verdriangen; zudem sollten die Maflnahmen einen klaren

europdischen Mehrwert aufweisen.

+

ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD))
in den Text einfiligen.

6789/20 JB/mfa 14

TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2074/20;Code:PE-CONS;Nr:74;Year:20&comp=74%7C2020%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2020;Nr:0108;Code:COD&comp=0108%7C2020%7C

(26)

Um wihrend der gesamten Laufzeit des Programms eine gro3tmogliche Flexibilitdt zu
erreichen und Synergien zwischen den Komponenten des Programms zu entwickeln, sollte
es moglich sein, jedes spezifische Ziel mit beliebigen im Rahmen der Haushaltsordnung
verfligbaren Instrumenten umzusetzen. Bei den zu verwendenden
Durchfiihrungsmechanismen handelt es sich um die direkte Mittelverwaltung und — wenn
die Unionsfinanzierung mit anderen Finanzierungsquellen kombiniert werden sollte oder
wenn die Durchfithrung die Einrichtung gemeinsam verwalteter Strukturen erfordert — die
indirekte Mittelverwaltung. Um insbesondere auf neue Entwicklungen und Erfordernisse
wie neue Technologien zu reagieren, ist die Kommission befugt, vorzuschlagen, von den in
dieser Verordnung festgelegten Richtbetrdgen im Rahmen des jéhrlichen

Haushaltsverfahrens und in Ubereinstimmung mit der Haushaltsordnung abzuweichen.
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27

Um die effiziente Zuweisung von Mitteln aus dem Unionshaushalt sicherzustellen, ist es
erforderlich, den europdischen Mehrwert aller im Rahmen des Programms durchgefiihrten
MafBnahmen und Tétigkeiten sowie deren Komplementaritdt mit den Téatigkeiten der
Mitgliedstaaten zu gewihrleisten, wihrend gleichzeitig Kohédrenz, Komplementaritit und
Synergien mit Finanzierungsprogrammen angestrebt werden sollten, die miteinander eng
verwandte Politikbereiche unterstiitzen. Wenngleich die entsprechenden
Arbeitsprogramme ein Instrument zur Gewéhrleistung der Kohdrenz fiir direkt und indirekt
verwaltete Mallnahmen darstellen, sollte eine Zusammenarbeit zwischen der Kommission
und den zustédndigen Behorden der Mitgliedstaaten eingerichtet werden, um Kohirenz und
Komplementaritit zwischen direkt oder indirekt verwalteten Mitteln und Mitteln unter
geteilter Verwaltung zu gewihrleisten und zugleich den geltenden Bestimmungen einer
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates mit gemeinsamen Bestimmungen
fiir den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds
Plus, den Kohisionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den Europiischen
Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds
und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit
und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzmanagement und Visa (im

Folgenden ,,Dachverordnung fiir 2021-2027) zu geniigen.
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(28)

(29)

Die Kapazititen fiir das Hochleistungsrechnen und die damit verbundene
Datenverarbeitung in der Union sollten die breitere Nutzung des Hochleistungsrechnens
durch die Industrie und generell in Bereichen von 6ffentlichem Interesse gewéhrleisten,
sodass die einzigartigen Chancen, die Supercomputer der Gesellschaft in den Bereichen
Gesundheit, Umwelt und Sicherheit sowie fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie —
insbesondere der KMU — bieten, genutzt werden konnen. Mit der Anschaffung von
Supercomputern von Weltrang wiirde das Versorgungssystem der Union gesichert und
wiirden die Einfithrung von Diensten fiir Simulation, Visualisierung und die Entwicklung
von Prototypen unterstiitzt, wobei dafiir Sorge getragen wire, dass Systeme des

Hochleistungsrechnens mit den Werten und Grundsitzen der Union in Einklang stehen.

Das Européische Parlament und der Rat haben die Intervention der Union im Bereich des
Hochleistungsrechnens befiirwortet. Dariiber hinaus haben 2017 und 2018 22
Mitgliedstaaten die Européische Erklarung zum Hochleistungsrechnen unterzeichnet, eine
Vereinbarung zwischen mehreren Regierungen, in der sich diese verpflichteten, mit der
Kommission beim Aufbau und der Einfiihrung moderner Infrastrukturen des
Hochleistungsrechnens und Dateninfrastrukturen in Europa, die der Wissenschaft sowie
offentlichen und privaten Partnern in der gesamten Union zur Verfligung stiinden,

zusammenzuarbeiten.
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(30)

(€1)

Wie in der Folgenabschitzung, die dem Vorschlag der Kommission fiir eine Verordnung
des Rates zur Griindung des Gemeinsamen Unternehmens fiir européisches
Hochleistungsrechnen beigefiigt ist, betont wird, wird zur Verwirklichung des spezifischen
Ziels ,,Hochleistungsrechnen® ein gemeinsames Unternehmen als geeignetstes Mittel zur
Durchfiihrung angesehen, insbesondere um die Strategien und Investitionen der Union und
der Mitgliedstaaten in Infrastrukturen des Hochleistungsrechnens sowie Forschung und
Entwicklung zu koordinieren, Mittel aus 6ffentlichen und privaten Fonds zu biindeln und
die wirtschaftlichen und strategischen Interessen der Union zu wahren. Dariiber hinaus
erbringen die nationalen Kompetenzzentren fiir Hochleistungsrechnen im Sinne der
Verordnung (EU) 2018/1488 des Rates! Hochleistungsrechendienste fiir die Industrie,
einschlieBlich KMU und Start-up-Unternehmen, die Wissenschaft und 6ffentliche

Verwaltungen.

Die Entwicklung von Kapazititen im Bereich der KI ist ein entscheidender Faktor fiir den
digitalen Wandel in der Industrie, im Dienstleistungssektor und im 6ffentlichen Sektor.
Immer mehr autonome Roboter werden in Fabriken, bei Arbeiten in der Tiefsee, in
Wohnungen, in Stddten und in Krankenhdusern eingesetzt. Kommerzielle KI-Plattformen
sind von der Erprobung zur tatsdchlichen Anwendung in den Bereichen Gesundheit und
Umwelt tibergegangen. Alle groBen Automobilhersteller entwickeln selbstfahrende Autos,
und maschinelles Lernen bildet das Herzstlick aller wichtigen Web-Plattformen und Big-
Data-Anwendungen. Um international wettbewerbsfdhig zu sein, muss Europa unbedingt
seine Kriéfte auf allen Ebenen biindeln. Mitgliedstaaten haben dies in Form von konkreten
Verpflichtungen zur Zusammenarbeit im Rahmen eines koordinierten Aktionsplans

anerkannt.

Verordnung (EU) 2018/1488 des Rates vom 28. September 2018 zur Griindung des
Gemeinsamen Unternehmens fiir europdisches Hochleistungsrechnen (ABI. L 252 vom
8.10.2018, S. 1).
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(32)

(33)

(34)

(35)

Algorithmenbibliotheken kdnnen eine breite Palette von Algorithmen abdecken, darunter
einfache Losungen wie Klassifizierungsalgorithmen, neuronale Netzwerkalgorithmen und
Planungs- oder Logikalgorithmen. Sie konnen auch komplexere Losungen abdecken, wie
Spracherkennungsalgorithmen, Navigationsalgorithmen, die in autonome Geréte wie
Drohnen oder autonome Fahrzeuge integriert sind, und KI-Algorithmen, die in Roboter
integriert sind und es diesen ermdglichen, mit ihrer Umgebung zu interagieren und sich an
sie anzupassen. Algorithmenbibliotheken sollten zu fairen, angemessenen und

nichtdiskriminierenden Bedingungen fiir alle leicht zugédnglich sein.

In seiner EntschlieBung vom 1. Juni 2017 zur Digitalisierung der européischen Industrie
hat das Europédische Parlament auf den Einfluss von Sprachbarrieren auf die Industrie und
deren Digitalisierung hingewiesen. In diesem Zusammenhang ist die Entwicklung grof3
angelegter KI-gestiitzter Sprachtechnologien wie automatisierter Ubersetzung,
Spracherkennung, Big-Data-Textanalyse, Dialog- und Fragenbeantwortungssysteme
unabdingbar, um sprachliche Vielfalt zu bewahren, Inklusivitét sicherzustellen sowie

zwischenmenschliche und Mensch-Maschine-Kommunikation zu ermdglichen.

Produkte und Dienstleistungen auf der Grundlage von KI sollten nutzerfreundlich und
standardmifBig rechtskonform sein und den Verbrauchern eine breitere Auswahl sowie
mehr Informationen, insbesondere hinsichtlich der Qualitdt von Produkten und

Dienstleistungen, bieten.

Die Verfiigbarkeit umfangreicher Datensdtze und von Test- und
Experimentiereinrichtungen ist fiir die Entwicklung von KI, einschlieflich

Sprachtechnologien, von grof3er Bedeutung.
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(36)

(37

(38)

In seiner EntschlieBung zur Digitalisierung der europdischen Industrie betonte das
Europdische Parlament die Bedeutung eines gemeinsamen européischen Ansatzes auf dem
Gebiet der Cybersicherheit und stellte fest, dass eine Sensibilisierung erforderlich ist. Es
betrachtete die Widerstandsfahigkeit gegeniiber Cyberangriffen als eine wesentliche
Verantwortung der Fiihrungskréfte von Unternehmen und européischer und nationaler
Entscheidungstriager im Bereich der Industrie- und Sicherheitspolitik, einschlielich der
Umsetzung von Sicherheit und Datenschutz durch Technikgestaltung und durch

entsprechende Voreinstellungen (,,security and privacy by default and by design®).

Die Cybersicherheit ist eine Herausforderung fiir die gesamte Union, die nicht allein mit
nationalen Initiativen bewéltigt werden kann. Europas Kapazitit fiir Cybersicherheit sollte
gestirkt werden, damit Europa die notwendigen Kapazititen erhélt, um seine Biirger,
offentlichen Verwaltungen und Unternehmen vor Cyberbedrohungen zu schiitzen. Dariiber
hinaus sollten die Verbraucher bei der Verwendung vernetzter Produkte, die gehackt
werden und ihre Sicherheit gefahrden konnen, geschiitzt werden. Dieser Schutz sollte
zusammen mit den Mitgliedstaaten und der Privatwirtschaft durch die Entwicklung von
Projekten zur Stirkung der Kapazititen Europas im Bereich der Cybersicherheit, durch
Sicherstellung der Koordinierung dieser Projekte und durch Sicherstellung der breiten
Einfiihrung der neuesten Cybersicherheitslosungen in der gesamten Wirtschatft,
einschlieBlich Projekten, Diensten, Kompetenzen und Anwendungen mit doppeltem
Verwendungszweck, sowie durch die Zusammenfiihrung von Kompetenzen in diesem

Bereich zur Gewihrleistung einer kritischen Masse und von Exzellenz erreicht werden.

Im September 2017 legte die Kommission ein Paket von Initiativen vor, in denen ein
umfassendes Konzept der Union fiir die Cybersicherheit dargelegt wird, um Europas
Kapazitdt fiir die Bewéltigung von Cyberangriffen und Cyberbedrohungen sowie den
Ausbau der technologischen und industriellen Kapazitit in diesem Bereich zu starken.
Dieses Paket enthélt die Verordnung (EU) 2019/881 des Européischen Parlaments und des

Rates!.

Verordnung (EU) 2019/881 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019
iiber die ENISA (Agentur der Européischen Union fiir Cybersicherheit) und iiber die
Zertifizierung der Cybersicherheit von Informations- und Kommunikationstechnik und zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 526/2013 (Rechtsakt zur Cybersicherheit) (ABI. L 151
vom 7.6.2019, S. 15).
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(39)

(40)

Vertrauen ist eine Grundvoraussetzung fiir das Funktionieren des digitalen Binnenmarkts.
Cybersicherheitstechnologien wie digitale Identititen, Kryptografie und
Intrusionserkennung und ihre Anwendung in Bereichen wie Finanzen, Industrie 4.0,
Energie, Verkehr, Gesundheitsversorgung und elektronische Behdrdendienste sind fiir die
Gewdihrleistung der Sicherheit der Online-Aktivititen und Transaktionen von Biirgern,
offentlichen Verwaltungen und Unternehmen sowie des Vertrauens darin von wesentlicher

Bedeutung.

Der Europiische Rat betonte in seinen Schlussfolgerungen vom 19. Oktober 2017, dass die
Union zum erfolgreichen Aufbau eines digitalen Europas Arbeitsmérkte sowie Bildungs-
und Ausbildungssysteme bendtigt, die an das digitale Zeitalter angepasst sind, und dass in
digitale Kompetenzen investiert werden muss, damit alle européischen Biirger die

erforderlichen Féhigkeiten und Mdglichkeiten erhalten.
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(42)

In seinen Schlussfolgerungen vom 14. Dezember 2017 rief der Européische Rat die
Mitgliedstaaten, den Rat und die Kommission auf, die Agenda des Sozialgipfels in
Goteborg vom November 2017, einschlieBlich der européischen Sdule sozialer Rechte,
sowie die allgemeine und berufliche Bildung und die Umsetzung der neuen europdischen
Kompetenzagenda voranzubringen. Der Européische Rat forderte die Kommission, den
Rat und die Mitgliedstaaten ferner auf, mégliche Mallnahmen zu priifen, um die
kompetenzbezogenen Herausforderungen in Verbindung mit Digitalisierung,
Cybersicherheit, Medienkompetenz und KI zu bewiltigen und der Notwendigkeit eines
inklusiven, auf lebenslanges Lernen ausgerichteten und innovationsgestiitzten Ansatzes fiir
die allgemeine und berufliche Bildung zu begegnen. Daraufhin legte die Kommission am
17. Januar 2018 ein erstes Mallnahmenpaket zu Schliisselkompetenzen, digitalen
Kompetenzen, gemeinsamen Werten und inklusiver Bildung vor. Im Mai 2018 wurde ein
zweites MaBBnahmenpaket eingeleitet, um bis 2025 einen europdischen Bildungsraum
aufzubauen, unter Hervorhebung der zentralen Bedeutung digitaler Kompetenzen.
Medienkompetenz schliet wesentliche Kompetenzen (Kenntnisse, Fertigkeiten und
Herangehensweisen) ein, die es den Biirgern ermdglichen, in einen effektiven Austausch
mit Medien und anderen Informationsanbietern zu treten und ihr kritisches Denken und
ithre Fahigkeit zum lebenslangen Lernen zu entwickeln, damit sie sich in die Gesellschaft

einbringen und aktive Biirger werden konnen.

Da ein ganzheitlicher Ansatz geboten ist, sollten bei diesem Programm auch Inklusion,
Qualifikation, berufliche Bildung und Spezialisierung beriicksichtigt werden, die neben
fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen fiir die Wertschopfung in der Wissensgesellschaft

ausschlaggebend sind.
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(43) In seiner EntschlieBung zur Digitalisierung der europdischen Industrie stellte das
Europdische Parlament fest, dass allgemeine Bildung, berufliche Bildung und lebenslanges
Lernen die entscheidenden Faktoren fiir den sozialen Zusammenbhalt in einer digitalen
Gesellschaft sind. Dariiber hinaus verlangte das Parlament, dass in allen Initiativen im
Digitalbereich Gleichstellungsfragen berticksichtigt werden, und betonte, dass das
Geschlechtergefille im Bereich Informations- und Kommunikationstechnologie (IKT)
angegangen werden muss, da dies fiir das langfristige Wachstum und den langfristigen

Wohlstand Europas von entscheidender Bedeutung ist.
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(44)

Die fortgeschrittenen digitalen Technologien, die durch das Programm unterstiitzt werden,
wie Hochleistungsrechnen, Cybersicherheit und KI, sind nun ausgereift genug, um aus der
Forschungsphase herauszutreten und auf Unionsebene eingefiihrt, umgesetzt und
ausgebaut zu werden. Ebenso wie die Einfithrung dieser Technologien erfordert auch die
Dimension der fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen ein Tatigwerden der Union. Die
Schulungsmdoglichkeiten im Bereich der fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen,
einschlieBlich der Datenschutzkompetenzen, miissen in der gesamten Union ausgebaut,
gesteigert und zugénglich gemacht werden. Andernfalls konnte die reibungslose
Einfiihrung fortgeschrittener digitaler Technologien behindert und die
Wettbewerbsfihigkeit der Wirtschaft der Union insgesamt beeintrachtigt werden. Die im
Rahmen des Programms unterstiitzten Maflnahmen ergénzen diejenigen, die aus dem durch
eine Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates eingerichteten Européischen
Sozialfonds Plus (ESF+), aus dem durch eine Verordnung des Europdischen Parlaments
und des Rates tiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung und den
Kohisionsfonds (im Folgenden ,,Verordnung {iber den EFRE und den Kohésionsfonds fiir
2021-2027%) eingerichteten Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE), aus
dem durch eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung
von Erasmus+, dem Programm der Union fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend
und Sport, eingerichteten Programm Erasmus+ und aus Horizont Europa gefordert werden.
Diese Mallnahmen richten sich an Arbeitskrifte in der Union, sowohl im privaten als auch
im offentlichen Sektor, insbesondere an IKT-Fachkrifte und sonstige Fachkréfte in diesem
Bereich, sowie an Studierende, Auszubildende und Ausbilder. Der Begrift ,,Arbeitskrafte*
bezieht sich auf die Erwerbsbevolkerung und umfasst sowohl Arbeitnehmer und

Selbststindige als auch Arbeitslose.
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(45)

(46)

(47)

Die Modernisierung der 6ffentlichen Verwaltungen und Dienste durch digitale Mittel ist
von entscheidender Bedeutung, um den Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen,
einschlieflich KMU, und die Biirger generell zu verringern, indem ihre Interaktionen mit
den Behdorden schneller, benutzerfreundlicher und kostengiinstiger gestaltet sowie die
Effizienz, die Transparenz und die Qualitit der Dienstleistungen fiir Biirger und
Unternehmen gesteigert werden, wihrend gleichzeitig die Effizienz der 6ffentlichen
Ausgaben verbessert wird. Da eine Reihe von Diensten von 6ffentlichem Interesse bereits
eine Unionsdimension haben, sollte die Unterstiitzung ihrer Umsetzung und Einfiihrung
auf Unionsebene sicherstellen, dass Biirger und Unternehmen in der gesamten Union in
den Genuss des Zugangs zu hochwertigen und nach Moglichkeit mehrsprachigen digitalen
Diensten kommen. Dariiber hinaus wird erwartet, dass die Unterstiitzung der Union in

diesem Bereich die Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors fordert.

Die Digitalisierung kann die barrierefreie Zuginglichkeit fiir alle Menschen, einschlielich
alterer Menschen, Menschen mit eingeschrankter Mobilitidt oder mit Behinderungen und

Menschen in abgelegenen oder ldndlichen Gebieten, ermdglichen und verbessern.

Der digitale Wandel in Bereichen von 6ffentlichem Interesse wie Gesundheit, Mobilitit,
Justiz, Erdbeobachtung oder Umweltiiberwachung, Sicherheit, Senkung der
Kohlenstoffemissionen, Energieinfrastrukturen, allgemeine und berufliche Bildung und
Kultur erfordert die Fortfiihrung und Erweiterung der Infrastrukturen fiir digitale Dienste,
die einen sicheren grenziiberschreitenden Datenaustausch ermdglichen und die nationale
Entwicklung fordern. Durch die Koordinierung der genannten Infrastrukturen fiir digitale
Dienste im Rahmen dieser Verordnung wiirde das Potenzial fiir die Nutzung von Synergien

am besten ausgeschopft.
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(48)

(49)

(50)

(5D

Die Einfiihrung der erforderlichen digitalen Technologien, insbesondere derjenigen, die
unter die spezifischen Ziele ,,Hochleistungsrechnen®, ,,Kiinstliche Intelligenz* sowie
,»Cybersicherheit und Vertrauen* fallen, ist von entscheidender Bedeutung, um die Vorteile
des digitalen Wandels zu nutzen, und konnte durch andere Spitzen- und
Zukunftstechnologien, wie Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain), ergidnzt

werden.

Der digitale Wandel sollte den Biirgern einen sicheren Zugang zu ihren
personenbezogenen Daten sowie deren sichere Nutzung und Verwaltung liber Grenzen
hinweg und unabhingig von ihrem physischen Standort oder dem Standort der Daten

ermoglichen.

In der Erkldrung von Tallinn zu elektronischen Behordendiensten vom 6. Oktober 2017
kamen die fiir die Politik und die Koordinierung im Bereich der elektronischen
Behordendienste zustdndigen Minister der Mitgliedstaaten und der Mitgliedslédnder der
Europdischen Freithandelsassoziation zu dem Schluss, dass der digitale Fortschritt ihre
Gesellschaften und Volkswirtschaften von Grund auf verdndert und die Wirksamkeit zuvor
entwickelter politischer Strategien in einer Vielzahl von Bereichen sowie die Rolle und
Funktion der 6ffentlichen Verwaltung insgesamt infrage stellt und dass es ihre Pflicht ist,
diese Herausforderungen vorherzusehen und zu bewaltigen, um den Bediirfnissen und

Erwartungen von Biirgern und Unternehmen gerecht zu werden.

Die Modernisierung der européischen 6ffentlichen Verwaltungen ist eine der wichtigsten
Prioritdten fiir die erfolgreiche Umsetzung des digitalen Binnenmarkts. In der
Halbzeitiiberpriifung der Strategie fiir einen digitalen Binnenmarkt wurde betont, wie
wichtig es ist, den Wandel der 6ffentlichen Verwaltungen voranzutreiben und
sicherzustellen, dass die Biirger einen einfachen, zuverlissigen und nahtlosen Zugang zu

offentlichen Diensten haben.
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(52)

(53)

Der von der Kommission im Jahr 2017 veroffentlichte Jahreswachstumsbericht zeigt, dass
sich die Qualitét der europiischen 6ffentlichen Verwaltungen direkt auf das wirtschaftliche
Umfeld auswirkt und daher ein entscheidender Faktor fiir die Férderung von Produktivitét,
Wettbewerbsfahigkeit, wirtschaftlicher Zusammenarbeit, nachhaltigem Wachstum,
Beschiftigung und hochwertigen Arbeitsplitzen ist. Insbesondere sind effiziente und
transparente 0ffentliche Verwaltungen und gut funktionierende Justizsysteme erforderlich,
um Wirtschaftswachstum zu unterstiitzen und hochwertige Dienste fiir Biirger und

Unternehmen zu erbringen.

Die Interoperabilitét der européischen 6ffentlichen Dienste betrifft die Verwaltungen auf
allen Ebenen, sei es auf Ebene der Union, der Mitgliedstaaten, der Regionen oder der
Kommunen. Interoperabilitit beseitigt Hindernisse fiir einen funktionierenden
Binnenmarkt und erleichtert gleichzeitig die grenziiberschreitende Zusammenarbeit, die
Forderung europdischer Standards und die erfolgreiche Durchfiihrung politischer
Strategien, bietet ein betriichtliches Potenzial fiir die Uberwindung grenziiberschreitender
elektronischer Barrieren und trdgt damit zur Schaffung neuer und zur Konsolidierung sich
entwickelnder gemeinsamer offentlicher Dienste auf Unionsebene bei. Um die
Fragmentierung der européischen dffentlichen Dienste zu beseitigen und die
Grundfreiheiten und die operative gegenseitige Anerkennung in der Union zu unterstiitzen,
sollte ein ganzheitlicher, sektoriibergreifender und grenziiberschreitender
Interoperabilitdtsansatz auf die wirksamste und am besten auf die Endnutzer ausgerichtete
Weise gefordert werden. Ein solcher Ansatz bedeutet, dass die Interoperabilitdt im
weiteren Sinne zu verstehen ist, dass sie sich also auf die technische und die rechtliche
Ebene erstreckt und politische Elemente in diesem Bereich umfasst. Dementsprechend
wiirde die Bandbreite der Tétigkeiten liber den iiblichen Lebenszyklus von Losungen
hinausgehen und alle Arten der Intervention umfassen, die die notwendigen
Rahmenbedingungen fiir eine dauerhafte Interoperabilitit insgesamt unterstiitzen wiirden.
Mit dem Programm sollte ferner die gegenseitige Bereicherung verschiedener nationaler

Initiativen begiinstigt werden, sodass sich eine digitale Gesellschaft entwickelt.
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(54)

(35)

(56)

(57)

(58)

Das Programm sollte Open-Source-Losungen beglinstigen, um eine Weiterverwendung zu
ermoglichen, das Vertrauen zu stirken und fiir Transparenz zu sorgen. Ein solcher Ansatz

wird sich positiv auf die Nachhaltigkeit der geforderten Projekte auswirken.

Die fiir besondere MaBnahmen zur Umsetzung des Interoperabilitiatsrahmens und fiir die
Interoperabilitédt der entwickelten Losungen vorgesehenen Mittel belaufen sich

voraussichtlich auf 194 Mio. EUR.

In der EntschlieBung des Europdischen Parlaments zur Digitalisierung der europdischen
Industrie wurde hervorgehoben, wie wichtig es ist, ausreichend 6ffentliche und private

Finanzmittel fiir die Digitalisierung der europidischen Industrie zu erschlie3en.

Am 19. April 2016 nahm die Kommission die Initiative zur Digitalisierung der
europdischen Industrie an, um dafiir zu sorgen, dass alle Unternehmen in Europa
ungeachtet der jeweiligen Branche, des Standorts und ihrer Grofe die digitalen
Innovationen in vollem Umfang nutzen kénnen. Das ist fiir KMU der Kultur- und

Kreativwirtschaft besonders relevant.

Der Europiische Wirtschafts- und Sozialausschuss begriiite die Mitteilung der
Kommission iiber die Digitalisierung der européischen Industrie und erachtete sie
zusammen mit den begleitenden Dokumenten als ,,den Anfang eines umfassenden
europdischen Arbeitsprogramms, das in enger Zusammenarbeit aller 6ffentlichen und

privaten Interessentrdager durchgefiihrt werden muss®.
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(39)

(60)

(61)

Um die Zielvorgaben zu erreichen, kann es erforderlich sein, das Potenzial
komplementérer Technologien in den Bereichen Vernetzung und Rechenleistung
auszuschopfen, wie in der Mitteilung der Kommission iiber die Digitalisierung der
europdischen Industrie dargelegt, in der die grundlegende Bedeutung der ,,Verfiigbarkeit
weltweit fiihrender Netz- und Cloud-Infrastrukturen® fiir die Digitalisierung der Industrie

anerkannt wird.

Durch einen einheitlichen Satz von Vorschriften, die in den Rechtsordnungen der
Mitgliedstaaten unmittelbar gelten, gewihrleistet die Verordnung (EU) 2016/679 den
freien Verkehr personenbezogener Daten zwischen den Mitgliedstaaten und starkt das
Vertrauen und die Sicherheit der Biirger — zwei unerlédssliche Komponenten fiir einen
echten digitalen Binnenmarkt. Sdmtliche im Rahmen des Programms ergriffenen
MafBnahmen, die die Verarbeitung personenbezogener Daten mit sich bringen, sollten
daher zu einer reibungslosen Durchfiihrung der genannten Verordnung, beispielsweise im
Bereich der KI und der Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain), beitragen.
Die genannten MaB3nahmen sollten die Entwicklung digitaler Technologien unterstiitzen,
die den Verpflichtungen zum Datenschutz durch Technikgestaltung und durch

entsprechende Voreinstellungen (,,data protection by design and by default®) geniigen.

Das Programm sollte unter uneingeschrankter Achtung des unionsweiten und
internationalen Rahmens fiir den Schutz und die Durchsetzung geistigen Eigentums
umgesetzt werden. Der effektive Schutz geistigen Eigentums ist fiir die Innovation von
entscheidender Bedeutung und somit fiir die wirksame Durchfiihrung des Programms

erforderlich.
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(62)

(63)

Drittldnder, die Mitglieder des Europdischen Wirtschaftsraums sind, konnen im Rahmen
der durch das Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum! eingerichteten
Zusammenarbeit an Programmen der Union teilnehmen; gemafl dem genannten
Abkommen erfolgt die Durchfiihrung der Programme auf der Grundlage eines
Beschlusses, der geméfl dem Abkommen erlassen wurde. Drittlinder diirfen auch auf der
Grundlage anderer Rechtsinstrumente teilnehmen. Im Rahmen dieser Instrumente sollte
eine Teilassoziierung vorgesehen werden konnen, und zwar die Assoziierung mit einer
begrenzten Anzahl der mit dem Programm verfolgten spezifischen Ziele. In die
vorliegende Verordnung sollte eine gesonderte Bestimmung aufgenommen werden, durch
die von Drittlindern verlangt wird, dem zustandigen Anweisungsbefugten, dem OLAF und
dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang zu gewihren, die sie zur umfassenden

Ausiibung ihrer jeweiligen Befugnisse bendtigen.

Die Einrichtungen, die mit der Durchfiihrung des Programms betraut sind, sollten die fiir
die Unionsorgane geltenden Bestimmungen iiber den Umgang mit Informationen,
insbesondere mit sensiblen Informationen und EU-Verschlusssachen, sowie das
entsprechende nationale Recht befolgen. Fiir das spezifische Ziel ,,Cybersicherheit und
Vertrauen® ist es aus Sicherheitsgriinden moglicherweise notig, Rechtstriger, die aus
Drittlindern kontrolliert werden, von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschliagen
und Ausschreibungen im Rahmen des Programms auszuschlieen. In Ausnahmeféllen
konnen solche Ausschliisse auch bei den spezifischen Zielen ,,Hochleistungsrechnen* und
»Klinstliche Intelligenz* erforderlich sein. Die Sicherheitsgriinde fiir solche Ausschliisse
sollten verhdltnisméRBig sein und sollten unter Nennung der Risiken einer Teilnahme

solcher Rechtstriger hinreichend begriindet werden.

1

ABL L 1vom3.1.1994, S. 3.
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(64)

(65)

Angesichts der Notwendigkeit, den Folgen des Klimawandels entgegenzuwirken, und
gemal den Zusagen der Union, das im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimainderungen' geschlossene Ubereinkommen von Paris und
die Ziele der Vereinten Nationen fiir nachhaltige Entwicklung umzusetzen, zielt das
Programm darauf ab, zur durchgédngigen Berticksichtigung von Klimaschutzmaf3inahmen
und zum Erreichen des allgemeinen Ziels beizutragen, dass 30 % der Haushaltsausgaben
der Union der Verwirklichung von Klimazielen dienen, und ferner dazu beizutragen, dass
im Jahr 2024 7,5 % und in den Jahren 2026 und 2027 10 % des Haushalts fiir Ausgaben im
Bereich Biodiversitit bereitgestellt werden, wobei den bestehenden Uberschneidungen
zwischen dem Klimaschutzziel und dem Biodiversititsziel Rechnung zu tragen ist.
Entsprechende Maflnahmen sollten bei der Vorbereitung und Durchfiihrung des
Programms ermittelt und im Zuge der entsprechenden Evaluierungen und

Uberpriifungsverfahren erneut bewertet werden.

Da das Programm neu ist, ist es sinnvoll, eine technische Beschreibung des
MafBnahmenbereichs des Programms in einen Anhang aufzunehmen. Die Kommission
sollte die in diesem Anhang enthaltene technische Beschreibung bei der Ausarbeitung von
Arbeitsprogrammen beriicksichtigen, wobei die Arbeitsprogramme mit den spezifischen

Zielen gemél dieser Verordnung in Einklang stehen sollten.

! ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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(66)

Die Arbeitsprogramme sollten grundsétzlich als mehrjahrige Arbeitsprogramme —
tiblicherweise alle zwei Jahre — angenommen werden oder, wenn dies aufgrund von
Erfordernissen im Zusammenhang mit der Durchfithrung des Programms gerechtfertigt ist,
als jahrliche Arbeitsprogramme. Die Formen der Unionsfinanzierung und die
Haushaltsvollzugsarten im Rahmen des Programms sollten aufgrund ihrer Eignung zur
Verwirklichung der spezifischen Ziele der Maflnahmen und zur Erzielung von Ergebnissen
ausgewdhlt werden, unter besonderer Beriicksichtigung der Kontrollkosten, des
Verwaltungsaufwands und des erwarteten Risikos der Nichteinhaltung von Vorschriften.
Bei dieser Auswahl sollte die Verwendung von Pauschalbetridgen, Pauschalfinanzierungen
und Kosten je Einheit sowie von nicht mit Kosten verkniipften Finanzierungen gemaf3

Artikel 125 Absatz 1 der Haushaltsordnung erwogen werden.

6789/20

JB/mfa 32
TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C

(67)

Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 des Vertrags
{iber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) Rechtsakte zur Anderung des
Anhangs I dieser Verordnung zu erlassen, um in Bezug auf die darin festgelegten
MafBnahmen in einer mit den Zielen dieser Verordnung in Einklang stehenden Weise auf
den technologischen Wandel und Marktentwicklungen zu reagieren, und Rechtsakte zur
Anderung des Anhangs II dieser Verordnung hinsichtlich der messbaren Indikatoren zu
erlassen, wenn dies fiir notwendig gehalten wird, sowie Rechtsakte zu erlassen, um die
Verordnung durch Bestimmungen zur Festlegung eines Uberwachungs- und
Evaluierungsrahmens zu ergénzen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere flir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstidndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.
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(68)

(69)

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfiithrungsbefugnisse hinsichtlich der Auswahl der
Einrichtungen, die die ersten und zusétzlichen Europidischen Digitalen Innovationszentren
bilden, und der Annahme der Arbeitsprogramme fiir die spezifischen Ziele 2, 4 und 5 und
fiir mogliche andere Maflnahmen unter direkter Mittelverwaltung fiir die spezifischen
Ziele 1 und 3 iibertragen werden, damit die Ziele des Programms im Einklang mit den
Prioritaten der Union und der Mitgliedstaaten erreicht und gleichzeitig Kohérenz,
Transparenz und Kontinuitét der gemeinsamen Maflinahmen der Union und der
Mitgliedstaaten sichergestellt werden. Diese Durchfiihrungsbefugnisse sollten im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates!
ausgetiibt werden. Die Arbeitsprogramme fiir Ma3nahmen unter indirekter
Mittelverwaltung werden nach Mal3gabe der Vorschriften der Verwaltungsrite der mit der

Durchfiihrung des Programms betrauten Einrichtungen angenommen.

Diese Verordnung wahrt die Grundrechte und achtet die Grundsétze, die insbesondere mit
der Charta der Grundrechte der Europédischen Union (im Folgenden ,,Charta®) anerkannt
wurden, vor allem jenen mit Bezug zum Schutz personenbezogener Daten, zur Freiheit der
Meinungsdullerung und Informationsfreiheit, zur unternehmerischen Freiheit, zum
Diskriminierungsverbot, zum Gesundheitsschutz, zum Verbraucherschutz und zum Recht
auf einen wirksamen Rechtsbehelf und ein faires Verfahren. Die Mitgliedstaaten sollten

diese Verordnung so anwenden, dass diese Rechte und Grundsétze gewahrt bleiben.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsédtze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(70)

(71)

Auf diese Verordnung finden die von Europédischem Parlament und Rat auf der Grundlage
von Artikel 322 AEUYV erlassenen horizontalen Haushaltvorschriften Anwendung. Diese
Vorschriften sind in der Haushaltsordnung festgelegt und regeln insbesondere das
Verfahren fiir die Aufstellung und den Vollzug des Haushaltsplans der Union durch
Finanzhilfen, Preisgelder, Auftragsvergabe und indirekten Haushaltsvollzug sowie die
Kontrolle der Verantwortung der Finanzakteure. Die auf der Grundlage von Artikel 322
AEUV erlassenen Vorschriften enthalten auch eine allgemeine Konditionalititsregelung

zum Schutz des Haushalts der Union.

Da die Ziele dieser Verordnung, nimlich den digitalen Wandel der europdischen
Wirtschaft, Industrie und Gesellschaft zu unterstiitzen und zu beschleunigen, seine Vorteile
den Biirgern, 6ffentlichen Verwaltungen und Unternehmen unionsweit zugutekommen zu
lassen, die Wettbewerbsfahigkeit Europas in der globalen digitalen Wirtschaft zu steigern
und zugleich unionsweit zur Uberbriickung der digitalen Kluft beizutragen und die
strategische Autonomie der Union zu stdrken, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden konnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer
Auswirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang
mit dem in Artikel 5 des Vertrags tiber die Europédische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die

Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf hinaus.
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(72) Um die Kontinuitdt bei der Bereitstellung von Unterstiitzung in dem betreffenden
Politikbereich zu gewahrleisten und die Durchfiihrung ab Beginn des Mehrjéhrigen
Finanzrahmens 2021-2027 zu ermdglichen, sollte diese Verordnung umgehend in Kraft

treten und riickwirkend ab dem 1. Januar 2021 gelten.

(73) Der Beschluss (EU) 2015/2240 des Européischen Parlaments und des Rates! sollte daher

aufgehoben werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

1 Beschluss (EU) 2015/2240 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. November
2015 zur Einrichtung eines Programms {iber Interoperabilititsldsungen und gemeinsame
Rahmen fiir européische 6ffentliche Verwaltungen, Unternehmen und Biirger (Programm
ISA2) als Mittel zur Modernisierung des 6ffentlichen Sektors (ABI. L 318 vom 4.12.2015,
S. 1).
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Kapitel 1

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird das Programm ,,Digitales Europa* (im Folgenden ,,Programm®) fiir die

Laufzeit des Mehrjdhrigen Finanzrahmens 2021-2027 aufgestellt.

In dieser Verordnung werden die Ziele des Programms, seine Mittelausstattung fiir den Zeitraum

2021 bis 2027, die Formen der Unionsfinanzierung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,MischfinanzierungsmaBBnahme* eine aus dem Unionshaushalt unterstiitzte Mallnahme,
auch im Rahmen einer Mischfinanzierungsfazilitit oder -plattform im Sinne des Artikels 2
Nummer 6 der Haushaltsordnung, die nicht riickzahlbare Formen der Unterstiitzung oder
Finanzierungsinstrumente aus dem Unionshaushalt mit riickzahlbaren Formen der
Unterstiitzung von Entwicklungsfinanzierungs- oder anderen 6ffentlichen
Finanzierungsinstitutionen sowie von kommerziellen Finanzinstituten und Investoren

kombiniert;
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»Rechtstrager* eine natiirliche Person oder eine nach Unionsrecht, nationalem Recht oder
Volkerrecht geschaffene und anerkannte juristische Person, die Rechtspersonlichkeit hat
und in eigenem Namen Rechte ausiiben und Pflichten unterliegen kann, oder eine Stelle
ohne eigene Rechtspersonlichkeit im Sinne des Artikels 197 Absatz 2 Buchstabe c der

Haushaltsordnung;

»assoziiertes Land* ein Drittland, das mit der Union eine Vereinbarung geschlossen hat,

die seine Teilnahme an dem Programm gemél Artikel 10 ermdglicht;

»internationale Organisation von europdischem Interesse* eine internationale Organisation,
deren Mitglieder mehrheitlich Mitgliedstaaten sind oder die ihren Hauptsitz in einem

Mitgliedstaat hat;

»Buropdisches Digitales Innovationszentrum* einen Rechtstriger, der gemaf3 Artikel 16
ausgewdhlt wurde, um die Aufgaben im Rahmen des Programms wahrzunehmen,
insbesondere die unmittelbare Bereitstellung von — oder die Sicherstellung des Zugangs
zu —technologischem Fachwissen und Experimentiereinrichtungen, z. B. Ausriistung und
Software zur Ermdglichung des digitalen Wandels der Industrie, sowie die Erleichterung
des Zugangs zu Finanzmitteln, und der Unternehmen jeder Art und GréBe — insbesondere
KMU, Midcap-Unternehmen und expandierenden Unternehmen (Scale-ups) — sowie

offentlichen Verwaltungen in der gesamten Union offensteht;
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10.

11.

»fortgeschrittene digitale Kompetenzen® Fertigkeiten und berufliche Kompetenzen, die das
Wissen und die Erfahrung erfordern, die zum Verstindnis, zur Konzeption, zur
Entwicklung, zur Verwaltung, zur Erprobung, zur Einfithrung, zur Nutzung und zur
Instandhaltung der Technologien, Produkte und Dienste, die gemiB Artikel 7 durch das

Programm unterstiitzt werden, notwendig sind;

»europdische Partnerschaft™ eine européische Partnerschaft im Sinne des Artikels 2

Nummer 3 der Verordnung (EU) 2021/...%;

,.kleine und mittlere Unternehmen* bzw. ,, KMU* Kleinstunternchmen sowie kleine und
mittlere Unternehmen im Sinne des Artikels 2 des Anhangs der Empfehlung 2003/361/EG

der Kommission!;

,Cybersicherheit* alle Tatigkeiten, die notwendig sind, um Netz- und
Informationssysteme, die Nutzer solcher Systeme und andere von Cyberbedrohungen

betroffene Personen zu schiitzen;

LHInfrastrukturen fiir digitale Dienste* Infrastrukturen, die es ermdglichen, vernetzte

Dienste elektronisch, iiblicherweise iiber das Internet, zu erbringen;

,Exzellenzsiegel* ein Giitesiegel zur Kennzeichnung derjenigen auf eine Aufforderung zur
Einreichung von Vorschldgen im Rahmen des Programms hin eingereichten Vorschlédge,
die alle im Arbeitsprogramm festgelegten Evaluierungsschwellenwerte erreicht haben, aber
nicht gefordert werden konnten, weil die im Arbeitsprogramm fiir die betreffende
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlidgen vorgesehenen Haushaltsmittel nicht
ausreichten, die jedoch iiber andere auf Unionsebene oder nationaler Ebene verfligbaren

Finanzierungsquellen gefordert werden kdnnten;

ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20 (2018/0224(COD)) in
den Text einfiigen.

Empfehlung 2003/361/EG der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der
Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen (ABI. L 124 vom
20.5.2003, S. 36).
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12.

(1

,.Exa* die Fihigkeit von Computersystemen, 10'® (10 hoch 18) Gleitkommaoperationen

pro Sekunde auszufiihren.

Artikel 3

Ziele des Programms

Die allgemeinen Ziele des Programms bestehen darin, den digitalen Wandel der
europdischen Wirtschaft, Industrie und Gesellschaft zu unterstiitzen und zu beschleunigen,
seine Vorteile den Biirgern, 6ffentlichen Verwaltungen und Unternehmen unionsweit
zugutekommen zu lassen, die Wettbewerbsfahigkeit Europas in der globalen digitalen
Wirtschaft zu steigern und zugleich unionsweit zur Uberbriickung der digitalen Kluft
beizutragen und die strategische Autonomie der Union zu stirken, und zwar durch eine
ganzheitliche, sektoriibergreifende und grenziiberschreitende Unterstiitzung und einen

grofleren Beitrag der Union.

Das Programm wird gegebenenfalls in enger Abstimmung mit anderen Programmen der

Union durchgefiihrt und zielt darauf ab,

a)  Europas Kapazititen in Bereichen digitaler Schliisseltechnologien durch groBfldchige

Einfiihrung zu stirken und zu fordern;

b)  im Privatsektor und in Bereichen von 6ffentlichem Interesse die Verbreitung und
Akzeptanz von Europas digitalen Schliisseltechnologien auszubauen, indem sie den

digitalen Wandel und den Zugang zu digitalen Technologien fordert.
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(2) Das Programm verfolgt fiinf miteinander zusammenhéingende spezifische Ziele:
a)  spezifisches Ziel 1: Hochleistungsrechnen;
b)  spezifisches Ziel 2: Kiinstliche Intelligenz;
c)  spezifisches Ziel 3: Cybersicherheit und Vertrauen;
d)  spezifisches Ziel 4: Fortgeschrittene digitale Kompetenzen,;
e)  spezifisches Ziel 5: Einfiihrung und optimale Nutzung digitaler Kapazitéten und
Interoperabilitit.
Artikel 4

Spezifisches Ziel 1 — Hochleistungsrechnen

(1) Mit dem finanziellen Beitrag der Union im Rahmen des spezifischen Ziels 1 —

Hochleistungsrechnen werden die folgenden operativen Ziele verfolgt:

a)  Einfitlhrung, Koordinierung auf Unionsebene und Betrieb einer nachfrageorientierten
und anwendungsgesteuerten integrierten Exa-Supercomputer-
und -Dateninfrastruktur von Weltrang, die fiir 6ffentliche und private Nutzer,
insbesondere KMU, unabhéngig davon, in welchem Mitgliedstaat sie niedergelassen
sind, sowie fiir Forschungszwecke gemal der Verordnung (EU) 2018/1488 leicht

zuginglich ist;
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b)  Einfiihrung einsatzbereiter operativer Technologie aus Forschung und Innovation,
um ein integriertes Okosystem fiir das Hochleistungsrechnen in der Union
aufzubauen, das verschiedene Aspekte in den Segmenten der wissenschaftlichen und
industriellen Wertschopfungskette umfasst — einschlieBlich Hardware, Software,
Anwendungen, Dienste, Vernetzung und digitaler Kompetenzen — und ein hohes

Sicherheits- und Datenschutzniveau aufweist;

¢)  Einfithrung und Betrieb einer Nach-Exa-Infrastruktur, einschlielich Integration mit
Quantencomputertechnologien und Forschungsinfrastrukturen fiir Informatik, sowie
Begiinstigung einer in der Union erfolgenden Entwicklung der fiir diese Einfithrung

notigen Hardware und Software.

2) Die Tétigkeiten im Rahmen des spezifischen Ziels 1 werden in erster Linie von dem
Gemeinsamen Unternehmen fiir européisches Hochleistungsrechnen durchgefiihrt, das mit
der Verordnung (EU) 2018/1488 gegriindet wurde.
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(1

Artikel 5
Spezifisches Ziel 2 — Kiinstliche Intelligenz

Mit dem finanziellen Beitrag der Union im Rahmen des spezifischen Ziels 2 — Kiinstliche

Intelligenz werden die folgenden operativen Ziele verfolgt:

a)

b)

d)

Aufbau und Starkung der Kernkapazititen und des Basiswissens im Bereich der KI
in der Union, darunter der Aufbau und die Starkung hochwertiger Datenressourcen
und entsprechender Austauschverfahren, sowie von Algorithmenbibliotheken, wobei
gleichzeitig ein menschenzentriertes, inklusives Konzept sichergestellt wird, bei dem

die Werte der Union geachtet werden;

Zugianglichmachung der unter Buchstabe a genannten Kapazitéten fiir Unternehmen,
insbesondere KMU und Start-up-Unternehmen, sowie fiir die Zivilgesellschaft,
gemeinniitzige Organisationen, Forschungseinrichtungen, Hochschulen und
offentliche Verwaltungen, um ihren Nutzen fiir die europdische Gesellschaft und

Wirtschaft zu maximieren;

Stiarkung und Vernetzung von Test- und Experimentiereinrichtungen fiir KI in den

Mitgliedstaaten;

Entwicklung und Starkung kommerzieller Anwendungs- und Produktionssysteme,
um die Einbindung von Technologien in Wertschdpfungsketten und die Entwicklung
innovativer Geschiftsmodelle zu begiinstigen sowie die erforderliche Zeitspanne von
der Innovation bis zur kommerziellen Nutzung zu verkiirzen und die Einfithrung KI-
gestiitzter Losungen in Bereichen von 6ffentlichem Interesse und in der Gesellschaft

zu fordern.
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2

3)

Bei KlI-gestiitzten Losungen und bereitgestellten Daten ist der Grundsatz des eingebauten
Datenschutzes und der eingebauten Sicherheit (,,privacy and security by design) unter

voller Beachtung der einschlidgigen Datenschutzvorschriften einzuhalten.

Die Kommission legt gemdf3 Unionsrecht und Volkerrecht, einschlielich der Charta, in
den Arbeitsprogrammen im Rahmen des spezifischen Ziels 2, unter anderem unter
Berticksichtigung der Empfehlungen der hochrangigen Expertengruppe fiir kiinstliche
Intelligenz, ethische Anforderungen fest. Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen, Ausschreibungen und Finanzhilfevereinbarungen miissen die in diesen

Arbeitsprogrammen festgelegten einschlagigen Anforderungen enthalten.

Gegebenenfalls nimmt die Kommission Priifungen vor, um sicherzustellen, dass diese
ethischen Anforderungen erfiillt werden. Die Finanzierung von Maflnahmen, die den
ethischen Anforderungen nicht geniigen, kann geméaf3 der Haushaltsordnung jederzeit

ausgesetzt, beendet oder verringert werden.

Die MaBBnahmen im Rahmen des spezifischen Ziels 2 werden in erster Linie im Wege der

direkten Mittelverwaltung durchgefiihrt.

Die in diesem Artikel genannten ethischen und rechtlichen Anforderungen gelten

ungeachtet der Haushaltsvollzugsart fiir alle MaBBnahmen des spezifischen Ziels 2.
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Artikel 6
Spezifisches Ziel 3 — Cybersicherheit und Vertrauen

(1) Mit dem finanziellen Beitrag der Union im Rahmen des spezifischen Ziels 3 —

Cybersicherheit und Vertrauen werden die folgenden operativen Ziele verfolgt:

a)  Unterstlitzung der Entwicklung und Beschaffung fortgeschrittener
Cybersicherheitsausriistung und -werkzeuge sowie Dateninfrastrukturen in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten, um auf europdischer Ebene ein hohes
gemeinsames Maf} an Cybersicherheit zu erreichen, unter uneingeschriankter
Beachtung der Datenschutzvorschriften und der Grundrechte und unter

Sicherstellung der strategischen Autonomie der Union;

b)  Unterstiitzung der Entwicklung und optimalen Nutzung europdischer Kenntnisse,
Kapazititen und Kompetenzen im Bereich der Cybersicherheit sowie der

Verbreitung und allgemeinen Anwendung bewihrter Verfahren;

¢)  Sicherstellung einer breiten Einfithrung wirksamer moderner
Cybersicherheitslosungen in allen Bereichen der europdischen Wirtschaft mit einem

besonderen Augenmerk auf Behérden und KMU;

d)  Starkung der Fahigkeiten in den Mitgliedstaaten und in der Privatwirtschaft, die
Einhaltung der Richtlinie (EU) 2016/1148 des Europdischen Parlaments und des
Rates! zu unterstiitzen, auch durch MaBnahmen, mit denen die Ubernahme bewihrter

Verfahren auf dem Gebiet der Cybersicherheit vorangebracht wird;

1 Richtlinie (EU) 2016/1148 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli 2016
iiber Mallnahmen zur Gewéhrleistung eines hohen gemeinsamen Sicherheitsniveaus von
Netz- und Informationssystemen in der Union (ABIL. L 194 vom 19.7.2016, S. 1).
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e)  Stiarkung der Abwehrfahigkeit gegeniiber Cyberangriffen, Hinwirken auf eine
bessere Risikoerkennung und bessere Kenntnisse tiber Cybersicherheitsverfahren,
Unterstiitzung 6ffentlicher und privater Organisationen bei der Einhaltung eines
elementaren Maf3es an Cybersicherheit, etwa durch Einfiihrung der
Ubermittlungsverschliisselung beim Datenverkehr und durch

Softwareaktualisierungen;

f)  Verbesserung der Zusammenarbeit zwischen dem zivilen und dem
Verteidigungsbereich bei Cybersicherheits-Projekten, -Diensten, -Kompetenzen
und -Anwendungen mit doppeltem Verwendungszweck gemal3 einer Verordnung zur
Einrichtung des Europdischen Kompetenzzentrums fiir Cybersicherheit in Industrie,
Technologie und Forschung und des Netzes nationaler Koordinierungszentren (im

Folgenden ,,Verordnung iiber das Kompetenzzentrum fiir Cybersicherheit*).

2) Die MaBBnahmen im Rahmen des spezifischen Ziels 3 werden in erster Linie durch das
Europédische Kompetenzzentrum fiir Cybersicherheit in Industrie, Technologie und
Forschung und das Netz nationaler Koordinierungszentren gemaf3 der Verordnung {iber das
Kompetenzzentrum fiir Cybersicherheit durchgefiihrt.
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Artikel 7

Spezifisches Ziel 4 — Fortgeschrittene digitale Kompetenzen

(1) Mit dem finanziellen Beitrag der Union im Rahmen des spezifischen Ziels 4 —
Fortgeschrittene digitale Kompetenzen wird die Entwicklung fortgeschrittener digitaler
Kompetenzen in den Bereichen des Programms unterstiitzt, um einen Beitrag zum Ausbau
des europdischen Talentpools zu leisten, die digitale Kluft zu {iberbriicken und groBere
Professionalitédt zu fordern, insbesondere im Hinblick auf Hochleistungsrechnen und
Cloud-Computing, Big-Data-Analyse, Cybersicherheit, Distributed-Ledger-Technologien
(z. B. Blockchain), Quantentechnologien, Robotik und KI, unter Beriicksichtigung einer
ausgewogenen Vertretung der Geschlechter. Um Qualifikationsungleichgewichte zu
beheben und die Spezialisierung in digitalen Technologien und Anwendungen zu fordern,

werden mit dem genannten finanziellen Beitrag die folgenden operativen Ziele verfolgt:

a)  Unterstlitzung der Konzeption und Durchfithrung hochwertiger langfristiger
Schulungen und Kurse, einschlieBlich integrierten Lernens, flir Studierende und fiir

Arbeitskrifte;

b)  Unterstiitzung der Konzeption und Durchfiihrung hochwertiger kurzfristiger
Schulungen und Kurse fiir Arbeitskrifte, insbesondere in KMU und im 6ffentlichen

Sektor;

c¢)  Unterstiitzung hochwertiger Schulungen am Arbeitsplatz und von Praktika fiir

Studierende und Arbeitskrifte, insbesondere in KMU und im 6ffentlichen Sektor.

(2) Die MaBBnahmen im Rahmen des spezifischen Ziels 4 werden in erster Linie im Wege der

direkten Mittelverwaltung durchgefiihrt.

6789/20 JB/mfa 47
TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C

Artikel 8

Spezifisches Ziel 5 — Einfiihrung und optimale Nutzung digitaler Kapazitdiiten und Interoperabilitdit

(1

Mit dem finanziellen Beitrag der Union im Rahmen des spezifischen Ziels 5 — Einfiihrung

und optimale Nutzung digitaler Kapazititen und Interoperabilitidt werden die folgenden

operativen Ziele bei gleichzeitiger Uberbriickung der digitalen Kluft verfolgt:

a)

b)

Unterstlitzung fiir den 6ffentlichen Sektor und fiir Bereiche von 6ffentlichem
Interesse, wie Gesundheit und Pflege, Bildung, Justiz, Zoll, Verkehr, Mobilitét,
Energie, Umwelt sowie die Kultur- und Kreativbranche, einschlieSlich in der Union
niedergelassener Unternehmen in diesen Bereichen, damit moderne digitale
Technologien, wie etwa Hochleistungsrechnen, KI und Cybersicherheit, tatsdchlich

eingefiihrt und genutzt werden;

Einfiihrung, Betrieb und Instandhaltung transeuropéischer interoperabler moderner
Infrastrukturen fiir digitale Dienste, einschlieflich zugehdriger Dienste, in der

gesamten Union und komplementdr zu nationalen und regionalen MaBBnahmen;

Unterstiitzung der Integration und Nutzung transeuropdischer Infrastrukturen fiir
digitale Dienste und vereinbarter europdischer Digitalstandards im 6ffentlichen
Sektor und in Bereichen von 6ffentlichem Interesse, um eine kosteneffiziente

Einfiihrung und Interoperabilitit zu erleichtern;
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d)

g)

h)

Erleichterung der Entwicklung, Aktualisierung und Nutzung von Losungen und
Rahmen durch 6ffentliche Verwaltungen, Unternehmen und Biirger, einschlieflich
Open-Source-Losungen und der Weiterverwendung von Interoperabilitdtslosungen

und -rahmen;

ein leicht wahrzunehmendes Angebot an den 6ffentlichen Sektor und an die Industrie
der Union, insbesondere an KMU, digitale Technologien zu testen und in
Pilotprojekten zu erproben, und Ausweitung ihrer Nutzung, einschlielich ihrer

grenziiberschreitenden Nutzung;

Unterstiitzung der Einflihrung fortgeschrittener digitaler und verwandter
Technologien — darunter insbesondere Hochleistungsrechnen, KI, Cybersicherheit,
andere Spitzentechnologien und Zukunftstechnologien wie Distributed-Ledger-
Technologien (z. B. Blockchain) — im 6ffentlichen Sektor und in der Industrie der

Union, insbesondere in KMU und Start-up-Unternehmen;

Unterstiitzung der Konzeption, Erprobung, Umsetzung sowie Einfiihrung und
Instandhaltung interoperabler digitaler Losungen — einschlielich Losungen der
digitalen Verwaltung — fiir 6ffentliche Dienste auf Unionsebene, die mithilfe einer
Plattform fiir datengesteuerte weiterverwendbare Losungen umgesetzt werden und
der Innovationstférderung und Festlegung gemeinsamer Rahmen dienen, um das
volle Potenzial der Dienste der 6ffentlichen Verwaltungen fiir Biirger und

Unternehmen freizusetzen;

Sicherstellung, dass auf Unionsebene durchgéngig die Kapazititen fiir eine fithrende
Rolle beim digitalen Fortschritt vorhanden sind, zusétzlich zur Beobachtung und
Analyse sich rasch entwickelnder digitaler Trends und zur Anpassung daran, sowie

Austausch und allgemeine Anwendung bewéhrter Verfahren;
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i) Unterstlitzung der Zusammenarbeit bei der Verwirklichung eines européischen
Okosystems fiir vertrauenswiirdigen Datenaustausch und vertrauenswiirdige digitale
Infrastrukturen, unter anderem durch Verwendung von Diensten und Anwendungen
auf Grundlage von Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain),
einschlieBlich der Unterstiitzung der Interoperabilitdt und Normung sowie durch
Forderung der Einfithrung grenziiberschreitender Anwendungen der Union, die auf
eingebauter Sicherheit und eingebautem Datenschutz (,,security and privacy by

design®) beruhen, unter Einhaltung der Verbraucher- und Datenschutzvorschriften;

j)  Aufbau und Starkung der Europidischen Digitalen Innovationszentren und ihres

Netzes.
(2) Die MaBBnahmen im Rahmen des spezifischen Ziels 5 werden in erster Linie im Wege der
direkten Mittelverwaltung durchgefiihrt.
Artikel 9

Mielausstattung

(1) Die Finanzausstattung fiir die Durchfiihrung des Programms fiir den Zeitraum vom
1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027 betragt 7 588 000 000 EUR zu jeweiligen

Preisen.
2) Der in Absatz 1 genannte Betrag wird indikativ wie folgt aufgeteilt:
a) 2226914 000 EUR fiir das spezifische Ziel 1 — Hochleistungsrechnen;

b) 2061 956 000 EUR fiir das spezifische Ziel 2 — Kiinstliche Intelligenz;
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)

“4)

)

c) 1649 566 000 EUR fiir das spezifische Ziel 3 — Cybersicherheit und Vertrauen;

d) 577347 000 EUR fiir das spezifische Ziel 4 — Fortgeschrittene digitale

Kompetenzen;

e) 1072217000 EUR fiir das spezifische Ziel 5 — Einfiihrung und optimale Nutzung

digitaler Kapazititen und Interoperabilitét.

Der in Absatz 1 genannte Betrag darf auch fiir technische und administrative Hilfe bei der
Durchfiihrung des Programms eingesetzt werden, darunter fiir die Vorbereitung,
Uberwachung, Kontrolle, Priifung und Evaluierung, auch durch Nutzung betrieblicher IT-

Systeme.

Mittelbindungen fiir MaBnahmen, deren Durchfiihrung sich iiber mehr als ein

Haushaltsjahr erstreckt, konnen iiber mehrere Jahre in Jahrestranchen erfolgen.

Mittel, die Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugewiesen wurden,
konnen — auf Antrag des betreffenden Mitgliedstaats — unter den in der einschldgigen
Bestimmung der Dachverordnung fiir 2021-2027 festgelegten Voraussetzungen auf das
Programm tiibertragen werden, auch um gewéhrte Finanzhilfen fiir eine Maflnahme —
sofern moglich — auf bis zu 100 % der gesamten forderfahigen Kosten aufzustocken,
unbeschadet des in Artikel 190 der Haushaltsordnung festgelegten
Kofinanzierungsgrundsatzes und der Vorschriften fiir staatliche Beihilfen. Die
Kommission fiihrt diese Mittel direkt gemil3 Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1

Buchstabe a der Haushaltsordnung bzw. indirekt gemafl Buchstabe ¢ des genannten
Unterabsatzes aus. Diese Mittel werden zugunsten des betreffenden Mitgliedstaats

verwendet.
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(6)

(7

(1

Ist die Kommission keine rechtlichen Verpflichtungen in direkter oder indirekter
Mittelverwaltung fiir gemil Absatz 5 des vorliegenden Artikels tibertragene Mittel
eingegangen, so konnen die entsprechenden nicht gebundenen Mittel auf Antrag des
betreffenden Mitgliedstaats unter den in der einschldgigen Bestimmung der
Dachverordnung fiir 2021-2027 festgelegten Bedingungen wieder auf ein oder mehrere der

jeweiligen urspriinglichen Programme riickiibertragen werden.

Gemal Artikel 193 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe a der Haushaltsordnung konnen im
Rahmen dieser Verordnung unterstiitzte Maflnahmen und die zugrunde liegenden Kosten
in hinreichend begriindeten, im Finanzierungsbeschluss genannten Fillen und fiir einen
begrenzten Zeitraum ab dem 1. Januar 2021 als forderfahig betrachtet werden, selbst wenn

sie vor Finanzhilfeantragstellung durchgefiihrt wurden bzw. entstanden sind.

Artikel 10

Mit dem Programm assoziierte Drittlinder

Folgende Drittldnder konnen im Einklang mit den in Artikel 3 festgelegten Zielen durch

Assoziierung oder Teilassoziierung an dem Programm teilnehmen:

a)  Mitglieder der Europiischen Freihandelsassoziation, die dem Européischen
Wirtschaftsraum angehdren, nach MalB3gabe des Abkommens iiber den Europdischen

Wirtschaftsraum;
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b)

d)

beitretende Linder, Bewerberlander und mdgliche Bewerber, nach Maf3igabe der in
den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in
dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir
ithre Teilnahme an Programmen der Union und nach Mafgabe der spezifischen

Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Landern;

Lander der européischen Nachbarschaftspolitik, nach Malgabe der in den jeweiligen
Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen
Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir die
Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und nach Magabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen

Landern;

andere Drittlinder, nach Mal3gabe der in einer spezifischen Vereinbarung
festgelegten Bedingungen fiir die Teilnahme des betreffenden Drittlands an

Unionsprogrammen, sofern diese Vereinbarung

1)  gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden

Drittlands in einem ausgewogenen Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

i1)  die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen, einschlieBlich der
Berechnung der finanziellen Beitrdge zu einzelnen Programmen und ihren

Verwaltungskosten, festlegt;
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(M

2

iii)  dem Drittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Unionsprogramm

einrdumt;

iv)  die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfithrung sicherzustellen

und ihre finanziellen Interessen zu schiitzen, garantiert.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer ii genannten Beitrdge gelten als zweckgebundene

Einnahmen gemal3 Artikel 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung.

Eine Assoziierung oder Teilassoziierung von Drittlindern mit diesem Programm l&sst

Artikel 12 Absatz 5 unberihrt.

Artikel 11

Internationale Zusammenarbeit

Die Union kann mit den in Artikel 10 genannten Drittlaindern, mit anderen Drittldndern
und mit in diesen Lindern niedergelassenen internationalen Organisationen oder
Einrichtungen zusammenarbeiten, insbesondere im Rahmen der Partnerschaft Europa-
Mittelmeer und der Ostlichen Partnerschaft sowie mit Nachbarlidndern, vor allem
denjenigen des westlichen Balkans und des Schwarzmeerraums. Unbeschadet des

Artikels 18 werden damit verbundene Kosten nicht aus dem Programm bestritten.

Die Zusammenarbeit mit in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Drittldindern und

Organisationen im Rahmen der spezifischen Ziele 1, 2 und 3 unterliegt Artikel 12.
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2

3)

“4)

Artikel 12
Sicherheit

Die im Rahmen des Programms durchgefiihrten Maflnahmen miissen den geltenden
Sicherheitsvorschriften, einschlie3lich des Unionsrechts und des nationalen Rechts,
entsprechen, insbesondere im Hinblick auf den Schutz von Verschlusssachen vor einer
unbefugten Weitergabe. Maflnahmen, die auerhalb der Union durchgefiihrt werden und in
deren Rahmen Verschlusssachen verwendet oder erstellt werden, unterliegen zusétzlich zur
Erfiillung der vorstehenden Anforderungen einem zwischen der Union und dem Drittland,

in dem die Tétigkeit durchgefiihrt wird, geschlossenen Sicherheitsabkommen.

Vorschldage und Angebote, die von Antragstellern einzureichen sind, enthalten
gegebenenfalls eine Sicherheitsselbstbewertung, in der etwaige Sicherheitsbedenken
benannt werden und im Einzelnen erldutert wird, wie diese Bedenken ausgerdumt werden

sollen, um Unionsrecht sowie nationalem Recht zu gentigen.

Gegebenenfalls nimmt die Kommission oder die mit der Durchfithrung des Programms
betraute Einrichtung eine Sicherheitsiiberpriifung der Finanzierungsvorschldge von

Antragstellern, bei denen Sicherheitsbedenken bestehen, vor.

Die im Rahmen des Programms durchgefiihrten Maflnahmen miissen gegebenenfalls dem
Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission! und den Bestimmungen zu seiner

Durchfiihrung gentigen.

Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Mérz 2015 {iber die
Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).
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)

(6)

(7

Im Arbeitsprogramm kann auch vorgesehen werden, dass Rechtstriger mit Sitz in
assoziierten Landern und Rechtstridger mit Sitz in der Union, die aber aus Drittlindern
kontrolliert werden, aus hinreichend gerechtfertigten Sicherheitsgriinden von der
Teilnahme an einigen oder allen MaBBnahmen im Rahmen des spezifischen Ziels 3
ausgeschlossen sind. In solchen Fillen werden Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen und Ausschreibungen auf Rechtstriager beschrinkt, die ihren Sitz in
Mitgliedstaaten haben bzw. als in Mitgliedstaaten niedergelassen gelten und von

Mitgliedstaaten oder von Staatsangehorigen der Mitgliedstaaten kontrolliert werden.

Aus hinreichend gerechtfertigten Sicherheitsgriinden kann im Arbeitsprogramm auch
vorgesehen werden, dass sich Rechtstrager mit Sitz in assoziierten Landern und
Rechtstridger mit Sitz in der Union, die aber aus Drittlindern kontrolliert werden, an
einigen oder allen Maflnahmen im Rahmen der spezifischen Ziele 1 und 2 nur dann
beteiligen diirfen, wenn sie den von diesen Rechtstrdgern zu erfiillenden Anforderungen
gentiigen, damit der Schutz der grundlegenden Sicherheitsinteressen der Union und der
Mitgliedstaaten gewihrleistet und fiir den Schutz von Informationen in Verschlusssachen

gesorgt ist. Die entsprechenden Anforderungen sind im Arbeitsprogramm enthalten.

Gegebenenfalls nimmt die Kommission oder die mit der Durchfithrung des Programms
betraute Einrichtung Sicherheitspriifungen vor. Die Finanzierung von MaBBnahmen, die den
Sicherheitsanforderungen dieses Artikels nicht gentigen, kann geméf der

Haushaltsordnung jederzeit ausgesetzt, beendet oder verringert werden.
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Artikel 13

Synergien mit anderen Programmen der Union

Das Programm ermdglicht Synergien mit anderen Programmen der Union, wie in

Anhang III beschrieben, insbesondere durch Regelungen fiir eine erginzende Finanzierung
aus Unionsprogrammen, sofern die Verwaltungsregelungen das zulassen. Eine
Finanzierung aus anderen Programmen kann nacheinander, abwechselnd oder durch
Kombination von Mitteln eingesetzt werden, einschlieBlich der gemeinsamen Finanzierung
von Mafinahmen. Die Kommission stellt sicher, dass die Erreichung der spezifischen Ziele
bei der Durchfiihrung des Programms in Ergédnzung zu anderen Programmen der Union

nicht behindert wird.

Die Kommission sorgt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten fiir die
Gesamtkohérenz und die Komplementaritét des Programms mit den einschldgigen
Politiken und Unionsprogrammen. Zu diesem Zweck fordert die Kommission die
Schaffung geeigneter Mechanismen zur Koordinierung zwischen den zustiandigen
Behdorden sowie zwischen diesen Behorden und der Kommission und richtet geeignete
Uberwachungsinstrumente ein, um systematisch Synergien zwischen dem Programm und
allen einschligigen Finanzierungsinstrumenten der Union zu erschlielen. Die Regelungen
nach Absatz 1 tragen zur Vermeidung von Doppelarbeit und zur Maximierung der

positiven Wirkung der Ausgaben bei.
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Artikel 14

Durchfiihrung und Formen der Unionsfinanzierung

Das Programm wird gemdf den Artikeln 4 bis 8 der vorliegenden Verordnung in direkter
Mittelverwaltung gemdl3 der Haushaltsordnung oder in indirekter Mittelverwaltung, indem
die in Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung genannten
Einrichtungen mit bestimmten Durchfiithrungsaufgaben betraut werden, durchgefiihrt.
Einrichtungen, die mit der Durchfiihrung des Programms betraut sind, diirfen von den in
dieser Verordnung festgelegten Vorschriften fiir die Teilnahme und die Verbreitung nur
dann abweichen, wenn diese Abweichung im Rechtsakt zur Errichtung dieser
Einrichtungen oder zur Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an sie vorgesehen ist
oder — im Fall von Einrichtungen nach Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c
Beitragsvereinbarung vorgesehen sowie aufgrund besonderer betrieblicher Erfordernisse

dieser Einrichtungen oder der Art der Mafinahme notwendig ist.

Im Rahmen des Programms kénnen Mittel in allen in der Haushaltsordnung vorgesehenen
Formen zur Verfiigung gestellt werden, insbesondere durch Auftragsvergabe — als primérer

Form — oder als Finanzhilfen und Preisgelder.
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3)

Erfordert die Erreichung des Ziels einer Ma3nahme die Beschaffung innovativer Giiter und
Dienstleistungen, so diirfen Finanzhilfen nur an Begiinstigte gewihrt werden, die
Auftraggeber oder 6ffentliche Auftraggeber im Sinne der Richtlinien 2014/24/EU! und
2014/25/EU? des Europdischen Parlaments und des Rates sind.

Ist die Bereitstellung innovativer Giiter oder Dienstleistungen, die noch nicht in groBem
Umfang kommerziell verfligbar sind, fiir die Erreichung der Ziele einer MaBnahme
erforderlich, so kann der Auftraggeber oder 6ffentliche Auftraggeber die Vergabe mehrerer

Auftrage im Rahmen desselben Vergabeverfahrens genehmigen.

Der Auftraggeber oder 6ffentliche Auftraggeber kann aus hinreichend gerechtfertigten
Griinden der 6ffentlichen Sicherheit verlangen, dass der Erfiillungsort des Auftrags im

Gebiet der Union liegt.

Ferner konnen durch das Programm Finanzierungen in Form von
Finanzierungsinstrumenten im Rahmen von MischfinanzierungsmafBnahmen bereitgestellt

werden.

Beitridge zu einem auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus kénnen das
Risiko abdecken, das mit der Einziehung etwaiger von Empfangern geschuldeter Mittel
verbunden ist, und gelten als ausreichende Garantie im Sinne der Haushaltsordnung. Es gilt

Artikel 37 der Verordnung (EU) 2021/...%.

Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber Schiffsausriistung und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom
28.3.2014, S. 65).

Richtlinie 2014/25/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iber die Vergabe von Auftragen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Aufthebung der Richtlinie 2004/17/EG
(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).

ABI.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20 (2018/0224(COD)) in
den Text einfligen.
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Artikel 15

Europdische Partnerschaften

Gemal Artikel 6 der Verordnung (EU) 2021/..." kann das Programm {iber europdische
Partnerschaften und im Rahmen der strategischen Planung zwischen der Kommission und den
Mitgliedstaaten durchgefiihrt werden. Eine solche Durchfiihrung kann Beitrdge zu bestehenden oder
neuen Offentlich-privaten Partnerschaften in Form von gemeinsamen Unternehmen umfassen, die
gemil Artikel 187 AEUV gegriindet wurden. Fiir diese Beitridge gelten die Bestimmungen fiir

europdische Partnerschaften gemaf3 der genannten Verordnung.

Artikel 16

Europdische Digitale Innovationszentren

(1) Ein erstes Netz Europdischer Digitaler Innovationszentren wird im ersten Jahr der
Durchfiihrung des Programms eingerichtet. Dieses erste Netz besteht aus mindestens
einem Zentrum fiir jeden Mitgliedstaat, es sei denn, es gibt in einem Mitgliedstaat keinen

Kandidaten, der gemaf3 den Absidtzen 2 und 3 benannt und ausgewéhlt werden kann.

* ABI.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20 (2018/0224(COD)) in
den Text einfligen.
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(2) Fiir die Zwecke der Einrichtung des Netzes nach Absatz 1 dieses Artikels benennt jeder
Mitgliedstaat nach seinen nationalen Verfahren und entsprechend seinen administrativen
und institutionellen Strukturen infrage kommende Einrichtungen im Wege eines offenen
und wettbewerblichen Verfahrens anhand der folgenden Kriterien:

a)  hinlidngliche Kompetenzen in Bezug auf die in Absatz 6 des vorliegenden Artikels
genannten Tatigkeiten der Européischen Digitalen Innovationszentren und
Kompetenzen in einem oder mehreren der in Artikel 3 Absatz 2 genannten Bereiche;

b)  hinlidngliche Verwaltungskapazitit und Infrastruktur sowie geeignetes Personal zur
Erfiillung der in Absatz 6 des vorliegenden Artikels genannten Tatigkeiten;

c)  operative und rechtliche Mittel, um die auf Unionsebene festgelegten Bestimmungen
fiir die Verwaltung sowie das Vertrags- und Finanzmanagement anzuwenden; und

d) hinldngliche Finanzkraft, die der Hohe der Unionsmittel entspricht, mit deren
Verwaltung sie beauftragt werden soll, und die gegebenenfalls durch Sicherheiten
nachgewiesen wird, die vorzugsweise von einer Behorde gestellt werden.

6789/20 JB/mfa 61

TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C

3)

“4)

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Beschliisse {iber die
Auswabhl der Einrichtungen, die das erste Netz bilden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemil dem in Artikel 31 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen. Die
Kommission trigt der Stellungnahme jedes Mitgliedstaats vor der Auswahl eines
Européischen Digitalen Innovationszentrums in seinem Hoheitsgebiet umfassend

Rechnung.

Die Kommission wihlt die Einrichtungen aus den von den Mitgliedstaaten benannten
Kandidaten anhand der in Absatz 2 des vorliegenden Artikels genannten sowie der

folgenden zusitzlichen Kriterien aus:

a) fiir die Finanzierung des ersten Netzes verfiigbare Haushaltsmittel und

b)  Notwendigkeit, dafiir zu sorgen, dass das erste Netz den Bediirfnissen der Industrie

und der Bereiche von 6ffentlichem Interesse entspricht und eine umfassende und

ausgewogene geografische Abdeckung bietet, um die Konvergenz zwischen den im

Rahmen des mit der Verordnung iiber den EFRE und den Kohésionsfonds fiir 2021-

2027 eingerichteten Kohidsionsfonds geforderten Léndern und den anderen

Mitgliedstaaten zu verbessern und zum Beispiel die digitale Kluft in geografischer

Hinsicht zu tiberbriicken.

Falls erforderlich erldsst die Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten nach

einem offenen und wettbewerblichen Verfahren Beschliisse tiber die Auswahl der
Einrichtungen, die zusitzliche Europdische Digitale Innovationszentren bilden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemif3 dem in Artikel 31 Absatz 2 genannten

Priifverfahren erlassen.
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Die Kommission trigt der Stellungnahme des Mitgliedstaats vor der Auswahl eines
zusitzlichen Européischen Digitalen Innovationszentrums in seinem Hoheitsgebiet

umfassend Rechnung.

Die Kommission wihlt zusétzliche Europdische Digitale Innovationszentren so aus, dass
europaweit eine breite geografische Abdeckung sichergestellt ist. Die Anzahl der
Einrichtungen im Netz muss die Nachfrage nach Innovationszentrumsdiensten in den
betreffenden Mitgliedstaaten decken. In Anbetracht der besonderen Zwénge, denen die
Gebiete in dullerster Randlage der Union unterliegen, konnen zur Deckung des Bedarfs

jener Gebiete besondere Einrichtungen benannt werden.

%) Die Europdischen Digitalen Innovationszentren entscheiden weitgehend nach eigenem

Ermessen tiber ihre Organisation, ihre Zusammensetzung und ihre Arbeitsmethoden.

(6) Bei der Durchfiihrung des Programms iiben die Europdischen Digitalen Innovationszentren
zum Nutzen der Wirtschaft der Union — insbesondere von KMU und Midcap-

Unternehmen — sowie des 6ffentlichen Sektors folgende Tatigkeiten aus:

a)  Sensibilisierung und Bereitstellung von oder Sicherstellung des Zugangs zu
Fachwissen, Know-how und Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem digitalen

Wandel, einschlieBlich Test- und Experimentiereinrichtungen;

b)  Unterstiitzung von Unternehmen, insbesondere KMU und Start-up-Unternehmen,
sowie Organisationen und 6ffentlichen Verwaltungen dabei, wettbewerbsfahiger zu
werden und ihre Geschéiftsmodelle zu verbessern, indem sie neue, durch das

Programm erfasste Technologien nutzen;
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(7

d)

e)

Forderung des Transfers von Fachwissen und Know-how zwischen den Regionen,
insbesondere durch Zusammenfiihren von KMU, Start-up-Unternehmen und
Midcap-Unternehmen, die in einer Region niedergelassen sind, mit Européischen
Digitalen Innovationszentren, die in anderen Regionen niedergelassen und am besten
zur Erbringung einschldgiger Dienstleistungen geeignet sind; Schaffung von
Anreizen fiir den Austausch von Kompetenzen und Wissen, gemeinsamen Initiativen

und bewéhrten Verfahren;

Bereitstellung von oder Sicherstellung des Zugangs zu thematischen
Dienstleistungen, insbesondere Dienstleistungen im Zusammenhang mit KI,
Hochleistungsrechnen sowie Cybersicherheit und Vertrauen fiir 6ffentliche

Verwaltungen, 6ffentliche Einrichtungen, KMU oder Midcap-Unternehmen;

Bereitstellung finanzieller Hilfe fiir Dritte im Rahmen des spezifischen Ziels 4.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe d konnen sich Européische Digitale

Innovationszentren auf bestimmte thematische Dienstleistungen spezialisieren und miissen

nicht alle thematischen Dienstleistungen erbringen bzw. diese Dienstleistungen nicht flir

alle in diesem Absatz genannten Arten von Einrichtungen erbringen.

Erhalt ein Européisches Digitales Innovationszentrum Mittel im Rahmen des Programms,

so geschieht das in Form von Finanzhilfen.
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Kapitel 11
Forderfahigkeit

Artikel 17
Forderfihige Mafinahmen

(1) Nur Mallnahmen, die zur Erreichung der in den Artikeln 3 bis 8 genannten Ziele beitragen,
sind forderfahig.
2) Die Forderfahigkeitskriterien fiir im Rahmen des Programms durchzufiihrende

Mafnahmen werden in den Arbeitsprogrammen festgelegt.
Artikel 18
Férderfdhige Rechtstriger
(1) Folgende Rechtstriager konnen an dem Programm teilnehmen:
a)  Rechtstrager mit Sitz in

1) einem Mitgliedstaat oder einem mit einem Mitgliedstaat verbundenen

iiberseeischen Land oder Gebiet;

i1)  einem gemdal den Artikeln 10 und 12 mit dem Programm assoziierten

Drittland;
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2

3)

“4)

b)  andere nach Unionsrecht geschaffene Rechtstréger und internationale Organisationen

von europdischem Interesse.

Abweichend von Absatz 1 kdnnen Rechtstriger mit Sitz in einem Drittland, das nicht mit
dem Programm assoziiert ist, an bestimmten Maflnahmen teilnehmen, wenn ihre
Teilnahme zur Erreichung der Ziele des Programms erforderlich ist. Diese Rechtstrager
tragen die Kosten ihrer Teilnahme, sofern in den Arbeitsprogrammen nichts anderes

festgelegt ist.

Natiirliche Personen kénnen nur im Fall von Finanzhilfen im Rahmen des spezifischen

Ziels 4 an dem Programm teilnehmen.

In dem Arbeitsprogramm nach Artikel 24 kann vorgesehen werden, dass die Teilnahme
aus Sicherheitsgriinden oder bei MaBBnahmen in direktem Zusammenhang mit der
strategischen Autonomie der Union auf Beglinstigte mit Sitz in den Mitgliedstaaten bzw.
auf Begiinstigte mit Sitz in den Mitgliedstaaten und in bestimmten assoziierten Lindern
oder anderen Drittlindern beschréinkt ist. Jede Einschrankung der Teilnahme von
Rechtstragern mit Sitz in assoziierten Lindern muss den Bedingungen der jeweiligen

Vereinbarung geniigen.
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Kapitel 111

Finanzhilfen

Artikel 19
Finanzhilfen

Finanzhilfen im Rahmen des Programms werden nach Mafigabe des Titels VIII der
Haushaltsordnung gewéhrt und verwaltet und konnen bis zu 100 % der forderfahigen Kosten
decken, unbeschadet des Kofinanzierungsgrundsatzes gemil3 Artikel 190 der Haushaltsordnung.

Solche Finanzhilfen werden entsprechend den Vorgaben fiir jedes spezifischen Ziel gewdhrt und

verwaltet.
Artikel 20
Gewdhrungskriterien
(1) Die Gewidhrungskriterien werden in den Arbeitsprogrammen und in den Aufforderungen

zur Einreichung von Vorschldgen festgelegt, wobei mindestens folgende Aspekte zu

beriicksichtigen sind:
a)  die Ausgereiftheit der MaBBnahme im Rahmen der Projektentwicklung;
b)  die Soliditit des vorgeschlagenen Durchfiihrungsplans;

c) die Notwendigkeit, finanzielle Hindernisse wie eine mangelnde Marktfinanzierung

zu Uberwinden.
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(2) Gegebenenfalls berticksichtigen die Gewéhrungskriterien folgende Aspekte:

a)

b)

g)

h)

die stimulierende Wirkung der Unionshilfe auf 6ffentliche und private Investitionen;

die erwarteten Auswirkungen auf die Wirtschaft, die Gesellschaft, das Klima und die

Umwelt;
Zugianglichkeit und einfacher Zugang zu entsprechenden Dienstleistungen;
eine transeuropdische Dimension;

eine ausgewogene geografische Verteilung in der Union, auch zur Uberbriickung der
digitalen Kluft in geografischer Hinsicht, einschlieBlich der Gebiete in dul3erster

Randlage;

das Vorliegen eines Plans zum Nachweis der langfristigen Tragfahigkeit;

die Moglichkeit der Weiterverwendung und Anpassung der Ergebnisse der Projekte;
Synergien und Komplementarititen mit anderen Unionsprogrammen.

Artikel 21

Bewertung

Gemal Artikel 150 der Haushaltsordnung werden Finanzhilfeantrige von einem

Evaluierungsausschuss bewertet, der sich vollstdndig oder teilweise aus unabhidngigen externen

Sachverstindigen zusammensetzt.
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Kapitel IV
Mischfinanzierungsmaf3nahmen

und andere kombinierte Finanzierungen

Artikel 22

Mischfinanzierungsmafinahmen

Mischfinanzierungsmafinahmen im Rahmen dieses Programms werden geméal der Verordnung

(EU) 2021/...* und Titel X der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

Artikel 23

Kumulative und alternative Finanzierung

(1) Eine Maflnahme, die einen Beitrag aus einem anderen Programm der Union, einschlieBlich
Fonds mit geteilter Mittelverwaltung, erhalten hat, kann auch einen Beitrag im Rahmen des
Programms erhalten, sofern die Beitrége nicht dieselben Kosten betreffen. Fiir den
entsprechenden Beitrag zu der Mallnahme gelten die Bestimmungen des jeweiligen
Unionsprogramms. Die kumulative Finanzierung darf die forderfahigen Gesamtkosten der
MaBnahme nicht iibersteigen. Die Unterstiitzung aus den verschiedenen
Unionsprogrammen kann entsprechend den Dokumenten, in denen die Bedingungen fiir

die Unterstlitzung festgelegt sind, anteilig berechnet werden.

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD))
in den Text einfiligen.
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(2) Um mit dem Exzellenzsiegel des Programms ausgezeichnet zu werden, miissen

MaBnahmen alle folgenden Bedingungen erfiillen:

a)  Sie wurden im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen nach

dem Programm bewertet,

b) sie erfiillen die Mindestqualititsanforderungen der genannten Aufforderung zur

Einreichung von Vorschlédgen,

c¢) sie werden aufgrund von Haushaltszwingen nicht im Rahmen der genannten

Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen finanziert.

Gemail der einschldgigen Bestimmung der Dachverordnung fiir 2021-2027 kénnen
Vorschldge, die im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschlidgen im
Rahmen des Programms vorgelegt und gemdfl dem Programm mit einem Exzellenzsiegel

ausgezeichnet wurden, aus dem EFRE oder dem ESF+ unterstiitzt werden.

Kapitel V

Programmplanung, Uberwachung, Evaluierung und Kontrolle

Artikel 24
Arbeitsprogramme
(1) Das Programm wird durch Arbeitsprogramme im Sinne des Artikels 110 der
Haushaltsordnung durchgefiihrt.
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2)

)

“4)

)

(6)

Die Arbeitsprogramme werden grundsétzlich als mehrjahrige Arbeitsprogramme —
tiblicherweise alle zwei Jahre — angenommen und decken die allgemeinen Ziele des
Programms sowie ein oder mehrere spezifische Ziele ab. Sofern aufgrund bestimmter
Durchfiihrungserfordernisse gerechtfertigt, konnen sie auch als Jahresprogramme

angenommen werden.

Die Arbeitsprogramme stehen mit den spezifischen Zielen des Programms geméal3 den
Artikeln 4 bis 8 in Einklang und tragen gleichzeitig den in Anhang I festgelegten
Tétigkeitsbereichen und Tétigkeitsarten Rechnung. Sie stellen sicher, dass die durch sie

unterstiitzten MaBBnahmen private Finanzierungen nicht verdrédngen.

Um dem technologischen Wandel und Marktentwicklungen Rechnung zu tragen, wird der
Kommission die Befugnis libertragen, gemif Artikel 30 delegierte Rechtsakte zu erlassen,
um Anhang [ hinsichtlich der dort festgelegten Tatigkeiten auf eine Weise, die mit den in
den Artikeln 4 bis 8 genannten spezifischen Zielen des Programms in Einklang steht, zu

andern.

Der insgesamt fiir Mischfinanzierungsmafinahmen vorbehaltene Betrag wird

gegebenenfalls in den Arbeitsprogrammen ausgewiesen.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiithrungsrechtsakten die Arbeitsprogramme fiir
die spezifischen Ziele 2, 4 und 5 und fiir mogliche andere Maflnahmen unter direkter
Mittelverwaltung fiir die spezifischen Ziele 1 und 3 fest. Diese Durchfithrungsrechtsakte

werden gemif dem in Artikel 31 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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(1

2

3)

“4)

Artikel 25

Uberwachung und Berichterstattung

Messbare Indikatoren fiir die Uberwachung der Durchfiihrung und fiir die
Berichterstattung iiber die Fortschritte des Programms zur Erreichung der in Artikel 3

Absatz 2 genannten spezifischen Ziele sind in Anhang II festgelegt.

Die Kommission legt eine Methode fiir die Bereitstellung von Indikatoren fiir eine genaue
Bewertung der Fortschritte zur Erreichung der in Artikel 3 Absatz 1 genannten

allgemeinen Ziele fest.

Um die wirksame Bewertung der Fortschritte des Programms zur Erreichung von dessen
Zielen sicherzustellen, wird der Kommission die Befugnis tibertragen, geméf Artikel 30
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II hinsichtlich der messbaren Indikatoren zu
andern, wenn dies als notwendig erachtet wird, und um diese Verordnung durch
Bestimmungen iiber die Einrichtung eines Uberwachungs- und Evaluierungsrahmens zu

erganzen.

Das System der Leistungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten fiir die
Uberwachung der Durchfiihrung und der Ergebnisse des Programms effizient, wirksam
und rechtzeitig erfasst werden, sodass die Ergebnisse fiir eine eingehende Analyse der

erzielten Fortschritte und aufgetretenen Schwierigkeiten geeignet sind.

Zu diesem Zweck werden fiir Empfanger von Unionsmitteln und erforderlichenfalls fiir

Mitgliedstaaten verhdltnisméBige Berichterstattungsanforderungen festgelegt.
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)

(M

2

Amtliche Statistiken der Union wie die regelméfigen IKT-Erhebungen sind mdglichst
umfassend als Kontextindikatoren zu nutzen. Die Kommission konsultiert nationale
statistische Amter und bezieht sie gemeinsam mit Eurostat in die erste Konzeption und
spitere Entwicklung statistischer Indikatoren zur Uberwachung der Durchfiihrung des

Programms und der im Hinblick auf den digitalen Wandel erzielten Fortschritte ein.

Artikel 26

Evaluierung des Programms

Programmevaluierungen werden so durchgefiihrt, dass die Ergebnisse rasch in die
Entscheidungsfindung einflieBen konnen. In ihrem Rahmen wird auch eine qualitative
Bewertung der Fortschritte zur Erreichung der in Artikel 3 festgelegten allgemeinen Ziele

des P rogramms vorgenommen.

Zusitzlich zur regelmiBigen Uberwachung des Programms fiihrt die Kommission eine
Zwischenevaluierung des Programms durch, sobald ausreichend Informationen iiber
dessen Durchfiihrung vorliegen, spétestens aber vier Jahre nach Beginn der Durchfiihrung
des Programms. Die Zwischenevaluierung bildet die Grundlage dafiir, die
Programmdurchfiihrung gegebenenfalls anzupassen, wobei auch einschldgige neue

technologische Entwicklungen beriicksichtigt werden.

6789/20

JB/mfa 73
TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C

)

“4)

)

(1

Am Ende der Programmdurchfiihrung, spitestens aber vier Jahre nach Ablauf des in
Artikel 1 genannten Zeitraums, nimmt die Kommission eine abschlieBende Evaluierung

des Programms vor.

Im Zuge der abschliefenden Evaluierung werden die langfristigen Auswirkungen des

Programms und seine Nachhaltigkeit bewertet.

Das System fiir die Evaluierungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten fiir die
Programmevaluierung von den Empfangern der Unionsmittel effizient, wirksam und

rechtzeitig erhoben werden und ein geeignetes Mal} an Ausfiihrlichkeit aufweisen.

Die Kommission iibermittelt die in Absatz 2 genannte Zwischenevaluierung sowie die in

Absatz 3 genannte abschlieBende Evaluierung dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem

Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen.

Artikel 27
Priifungen

Priifungen der Verwendung des Unionsbeitrags, die von Personen oder Stellen —
einschlieBlich solcher, die nicht im Auftrag von Organen, Einrichtungen oder sonstigen
Stellen der Union tétig sind — durchgefiihrt werden, bilden die Grundlage fiir die
Feststellung der allgemeinen Zuverldssigkeit gemal3 Artikel 127 der Haushaltsordnung.
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2

3)

“4)

)

Das Kontrollsystem gewihrleistet ein angemessenes Gleichgewicht zwischen Vertrauen
und Kontrolle unter Beriicksichtigung von Verwaltungskosten und sonstigen mit der

Kontrolle verbundenen Kosten auf allen Ebenen.

Priifungen der Ausgaben werden einheitlich nach den Grundsitzen der Wirtschaftlichkeit,
Effizienz und Wirksamkeit durchgefiihrt.

Als Teil des Kontrollsystems kann die Priifstrategie auf der Finanzpriifung einer
reprasentativen Stichprobe der Ausgaben beruhen. Diese reprédsentative Stichprobe wird
durch eine Auswahl ergéinzt, die anhand einer Abschétzung der Risiken bei Ausgaben

bestimmt wird.

Malinahmen, die eine kumulative Finanzierung aus verschiedenen Unionsprogrammen
erhalten, werden nur einmal gepriift, wobei alle betreffenden Programme und die

jeweiligen geltenden Vorschriften erfasst sein miissen.

Artikel 28

Schutz der finanziellen Interessen der Union

Nimmt ein Drittland mittels eines Beschlusses am Programm teil, der gemil einer

volkerrechtlichen Ubereinkunft oder auf der Grundlage eines anderen Rechtsinstruments erlassen

wurde, so gewihrt das Drittland dem zustdndigen Anweisungsbefugten, dem OLAF und dem

Rechnungshof die Rechte und den Zugang, die sie zur umfassenden Ausiibung ihrer jeweiligen

Befugnisse bendtigen. Im Falle des OLAF umfassen diese Rechte das Recht zur Durchfiihrung von

Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort gemiB der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013.
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2

3)

Artikel 29

Information, Kommunikation, Offentlichkeitsarbeit, Politikunterstiitzung und Verbreitung

Die Empfanger von Unionsmitteln machen durch kohérente, wirksame und
verhdltnisméBige gezielte Information verschiedener Zielgruppen, darunter die Medien und
die Offentlichkeit, die Herkunft dieser Unionsmittel bekannt und stellen sicher, dass die
Unionsforderung, insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den

MafBnahmen und deren Ergebnissen, Sichtbarkeit erhilt.

Die Kommission fithrt MaBBnahmen zur Information und Kommunikation iiber das
Programm, die gemifl dem Programm ergriffenen MaBBnahmen und die erzielten
Ergebnisse durch. Die Kommission sorgt aullerdem dafiir, dass integrierte Informationen
zur Verfligung stehen und dass damit potenzielle Antragsteller mit Bedarf an

Unionsmitteln im digitalen Bereich erreicht werden.

Mit den dem Programm zugewiesenen Mitteln wird auch die institutionelle
Kommunikation tiber die politischen Priorititen der Union gefordert, soweit diese

Prioritaten die in Artikel 3 genannten Ziele betreffen.

Aus dem Programm werden die Entwicklung politischer Strategien, die
Offentlichkeitsarbeit sowie Sensibilisierungs- und VerbreitungsmaBnahmen in Bezug auf
die MaBBnahmen des Programms unterstiitzt und die Zusammenarbeit und der

Erfahrungsaustausch in den in den Artikeln 4 bis 8 genannten Bereichen gefordert.
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Kapitel VI
Delegierte Rechtsakte, Durchfithrungsrechtsakte,

Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Artikel 30
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25

Absatz 3 wird der Kommission bis zum 31. Dezember 2028 {ibertragen.

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25 Absatz 3 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu
einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss

uber den Widerruf nicht bertihrt.
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“4)

)

(6)

()

2

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen, im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25 Absatz 3 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europidische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europédischen Parlaments oder des Rates

wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 31

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem Koordinierungsausschuss fiir das Programm ,,Digitales
Europa® unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Artikel 32
Aufhebung

Der Beschluss (EU) 2015/2240 wird mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben.

(1

2

3)

Artikel 33

Ubergangsbestimmungen

Die vorliegende Verordnung lisst die Weiterfilhrung oder Anderung der MaBnahmen, die
im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 283/2014 des Européischen Parlaments und des
Rates! und des Beschlusses (EU) 2015/2240 eingeleitet wurden, unberiihrt; die genannten
Rechtsakte gelten fiir diese Ma3nahmen bis zu deren Abschluss.

Die Finanzausstattung des Programms kann auch zur Deckung der Ausgaben fiir
technische und administrative Hilfe verwendet werden, die fiir den Ubergang zwischen
dem Programm und den geméil der Verordnung (EU) Nr. 283/2014 und dem Beschluss
(EU) 2015/2240 angenommenen Mallnahmen erforderlich sind.

Falls erforderlich konnen iiber das Jahr 2027 hinaus Mittel zur Deckung von in Artikel 9
Absatz 4 vorgesehenen Ausgaben in den Unionshaushalt eingesetzt werden, um die
Verwaltung von MafBinahmen zu ermdglichen, die bis zum 31. Dezember 2027 noch nicht

abgeschlossen sind.

Verordnung (EU) Nr. 283/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mirz
2014 iiber Leitlinien fiir transeuropdische Netze im Bereich der
Telekommunikationsinfrastruktur und zur Authebung der Entscheidung Nr. 1336/97/EG
(ABI. L 86 vom 21.3.2014, S. 14).
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Artikel 34

Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG 1
MABNAHMEN
Technische Beschreibung des Programms: MaBBnahmenbereich

Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Mafinahmen im Rahmen des Programms

werden gemif der folgenden technischen Beschreibung durchgefiihrt:
Spezifisches Ziel 1 — Hochleistungsrechnen

Mit dem Programm wird die européische Strategie fiir den Bereich Hochleistungsrechnen
umgesetzt, indem ein vollstandiges Unionsdkosystem gefordert wird, das die notwendigen
Hochleistungsrechen- und Datenkapazititen bereitstellt, damit Europa weltweit im Wettbewerb
bestehen kann. Die Strategie zielt darauf ab, in den Jahren 2022 und 2023 eine Exa-
Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur von Weltrang und in den Jahren 2026 und 2027 Nach-
Exa-Anlagen aufzubauen, sodass die Union {iber ihre eigene unabhéngige und wettbewerbsfahige
Technologie im Bereich Hochleistungsrechnen verfiigt und so Exzellenz bei Anwendungen des
Hochleistungsrechnens erreichen und die Verfiigbarkeit und Nutzung des Hochleistungsrechnens

ausbauen kann.
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Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Maflnahmen im Rahmen dieses Ziels umfassen

Folgendes:

einen gemeinsamen Beschaffungsrahmen, der ein mitgestaltetes Konzept fiir den Erwerb
eines integrierten Netzes von Hochleistungsrechnern von Weltrang, einschlielich des
Erwerbs einer Supercomputer- und Dateninfrastruktur auf Exa-Niveau, ermoglicht. Dieses
Netz wird fiir 6ffentliche und private Nutzer, insbesondere KMU, unabhéngig davon, in
welchem Mitgliedstaat sie niedergelassen sind, und fiir Forschungszwecke geméal3 der

Verordnung (EU) 2018/1488 leicht zugénglich sein;

2. einen gemeinsamen Beschaffungsrahmen fiir den Erwerb einer Supercomputerinfrastruktur
auf Nach-Exa-Niveau, einschlielich der Integration von Quantencomputertechnologien;

3. Koordinierung und angemessene finanzielle Mittel auf Unionsebene zur Forderung der
Entwicklung, der Beschaffung und des Betriebs dieser Infrastruktur;

4. Vernetzung der Hochleistungsrechen- und Datenkapazititen in den Mitgliedstaaten sowie
Unterstlitzung der Mitgliedstaaten, die Hochleistungsrechenkapazitdten aufriisten oder neu
erwerben wollen;

5. Vernetzung von nationalen Kompetenzzentren fiir Hochleistungsrechnen — mindestens
einem pro Mitgliedstaat — in Verbindung mit ihren nationalen Supercomputerzentren zur
Bereitstellung von Hochleistungsrechendiensten fiir die Industrie, insbesondere KMU, die
Wissenschaft und 6ffentliche Verwaltungen;
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6. Einfiihrung einsatzbereiter operativer Technologie, insbesondere Supercomputer als
Dienst, der sich aus der Forschung und Innovation fiir den Aufbau eines integrierten
europdischen Hochleistungsrechendkosystems ergibt, das alle Segmente der
wissenschaftlichen und industriellen Wertschopfungskette umfasst (Hardware, Software,

Anwendungen, Dienste, Vernetzung und fortgeschrittene digitale Kompetenzen).
Spezifisches Ziel 2 — Kiinstliche Intelligenz

Mit dem Programm werden Kernkapazitdten im Bereich der KI, darunter Datenressourcen und
Algorithmenbibliotheken, aufgebaut und gestarkt sowie fiir alle 6ffentlichen Verwaltungen und
Unternehmen zugénglich gemacht; ferner werden durch das Programm bestehende und neu

eingerichtete KI-Test- und Experimentiereinrichtungen in den Mitgliedstaaten gestirkt und vernetzt.

Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Maflnahmen im Rahmen dieses Ziels umfassen

Folgendes:

1. die Schaffung gemeinsamer europdischer Datenrdume, die Daten in ganz Europa, auch aus
der Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors gewonnene
Informationen, zugénglich machen und die zu einer Datenquelle fiir KI-Ldsungen werden.
Die Réume sollten dem 6ffentlichen Sektor und der Privatwirtschaft offenstehen. Um die
Nutzung zu steigern, sind die Daten innerhalb eines Raums interoperabel zu gestalten,
insbesondere durch Datenformate, die offen, maschinenlesbar, standardisiert und
dokumentiert sind, sowohl in der Interaktion zwischen dem 6ffentlichen und dem privaten

Sektor als auch innerhalb von und {iber Sektoren hinweg (semantische Interoperabilitét);
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die Entwicklung gemeinsamer europdischer Algorithmenbibliotheken oder Schnittstellen
zu Algorithmenbibliotheken, die diese fiir alle potenziellen europdischen Nutzer zu fairen,
angemessenen und nichtdiskriminierenden Bedingungen leicht zugéinglich machen.
Unternehmen und der 6ffentliche Sektor miissen in der Lage sein, die Losung zu ermitteln

und zu erwerben, die ihren Bediirfnissen am besten gerecht wird,

Koinvestitionen mit den Mitgliedstaaten in Referenzeinrichtungen von Weltrang fiir Tests
und Experimente im realen Umfeld mit Schwerpunkt auf den Anwendungen der KI in
wesentlichen Bereichen wie Gesundheit, Erdbeobachtung oder Umweltiiberwachung,
Verkehr und Mobilitét, Sicherheit, Fertigung und Finanzen sowie in anderen Bereichen
von Offentlichem Interesse. Diese Einrichtungen miissen allen Akteuren in ganz Europa
offenstehen und mit dem Netz Europdischer Digitaler Innovationszentren verkniipft sein.
Die Einrichtungen miissen mit groen Rechen- und Datenverarbeitungseinrichtungen
sowie mit den neuesten KI-Technologien ausgestattet oder an diese angeschlossen sein,
einschlieBlich solcher aus neu entstehenden Bereichen wie neuromorphen

Rechensystemen, Deep Learning und Robotik.

Spezifisches Ziel 3 — Cybersicherheit und Vertrauen

Das Programm regt die Verstarkung, den Aufbau und den Erwerb grundlegender Kapazititen zur

Sicherung der digitalen Wirtschaft, Gesellschaft und Demokratie in der Union an, indem es das

industrielle Potenzial und die Wettbewerbsfahigkeit der Union im Bereich der Cybersicherheit

starkt und die Kapazititen der Privatwirtschaft und des 6ffentlichen Sektors zum Schutz der Biirger

und Unternehmen vor Cyberbedrohungen verbessert, einschlielich durch Unterstiitzung bei der

Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/1148.
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Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Maflnahmen im Rahmen dieses Ziels umfassen

Folgendes:

1. Koinvestitionen mit Mitgliedstaaten in fortgeschrittene Cybersicherheitsausriistung
und -infrastrukturen sowie Know-how im Bereich der Cybersicherheit, die fiir den Schutz
kritischer Infrastrukturen und des digitalen Binnenmarkts insgesamt von wesentlicher
Bedeutung sind. Solche Koinvestitionen konnten Investitionen in Quantencomputeranlagen
und Datenressourcen fiir Cybersicherheit, die Lageerfassung im Cyberraum sowie weitere
Instrumente umfassen, die dem 6ffentlichen Sektor und der Privatwirtschaft in ganz

Europa zuginglich zu machen sind;

2. Ausweitung der vorhandenen technologischen Kapazititen und Vernetzung der
Kompetenzzentren in den Mitgliedstaaten sowie Sicherstellung, dass diese Kapazititen
dem Bedarf des offentlichen Sektors und der Industrie entsprechen, einschlieBlich durch
Produkte und Dienstleistungen zur Starkung der Cybersicherheit und des Vertrauens in den

digitalen Binnenmarkt;

3. Sicherstellung einer breiten Einfiihrung wirksamer moderner cybersicherheits- und
vertrauensfordernder Losungen in allen Mitgliedstaaten. Zu einer solchen Einfiihrung
gehort auch die Stirkung der Produktsicherheit vom Design bis zur Kommerzialisierung

der Produkte;

4. Unterstiitzung bei der Schlieung der Kompetenzliicke im Bereich der Cybersicherheit,
z. B. durch die Angleichung der entsprechenden Qualifikationsprogramme, ihre Anpassung
an die sektorspezifischen Bediirfnisse und die Erleichterung des Zugangs zu gezielten

spezialisierten Schulungen.
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Spezifisches Ziel 4 — Fortgeschrittene digitale Kompetenzen

Mit dem Programm wird der Zugang zu fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen und
entsprechenden Schulungsmdglichkeiten, insbesondere in den Bereichen Hochleistungsrechnen,
Big-Data-Analyse, KI, Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain) und Cybersicherheit fiir
derzeitige und kiinftige Arbeitskrifte unterstiitzt, indem unter anderem Studierenden, vor Kurzem
graduierten Hochschulabsolventen, derzeitigen Arbeitskriften und Biirgern aller Altersgruppen, die
ihre Kompetenzen ausbauen miissen, die Mittel fiir den Erwerb und die Weiterentwicklung dieser

Kompetenzen bereitgestellt werden, unabhédngig von ihrem Aufenthaltsort.

Die anfanglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Mafinahmen im Rahmen dieses Ziels umfassen

Folgendes:

l. Zugang zur Schulung am Arbeitsplatz durch Teilnahme an Praktika in Kompetenzzentren

und Unternehmen, die fortgeschrittene digitale Technologien einsetzen;

2. Zugang zu Kursen liber fortgeschrittene digitale Technologien, die von Hochschulen,
Forschungseinrichtungen und Zertifizierungsstellen der Industrie fiir berufliche Bildung in
Zusammenarbeit mit den am Programm beteiligten Einrichtungen angeboten werden (es
wird erwartet, dass die Themen unter anderem KI, Cybersicherheit, Distributed-Ledger-
Technologien (z. B. Blockchain), Hochleistungsrechnen und Quantentechnologien

umfassen);

3. Teilnahme an kurzfristigen, spezialisierten berufsbildenden Schulungen, die bereits vorab

zertifiziert wurden, z. B. im Bereich der Cybersicherheit.

Bei den Interventionen liegt der Schwerpunkt auf fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen im

Zusammenhang mit bestimmten Technologien.
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Die Européischen Digitalen Innovationszentren gemaf3 Artikel 16 dienen als Vermittler von

Schulungsangeboten in Zusammenarbeit mit Anbietern allgemeiner und beruflicher Bildung.
Spezifisches Ziel 5 — Einfithrung und optimale Nutzung digitaler Kapazitdten und Interoperabilitét

Projekte, die der Einfiihrung und der optimalen Nutzung digitaler Kapazititen oder der

Interoperabilitdt dienen, stellen Vorhaben von gemeinsamem Interesse dar.

L. Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden Maflnahmen im Rahmen dieses Ziels
im Zusammenhang mit dem digitalen Wandel in Bereichen von 6ffentlichem Interesse

umfassen Folgendes:
1. Modernisierung der 6ffentlichen Verwaltungen

1.1. Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der Grundsitze der
Erkldrung von Tallinn zu elektronischen Behdrdendiensten in allen
Politikbereichen, erforderlichenfalls Schaffung der erforderlichen Register und
deren Verkniipfung unter uneingeschrankter Beachtung der Verordnung (EU)

2016/679;

1.2. Unterstiitzung der Planung, Erprobung, Einflihrung, Instandhaltung,
Weiterentwicklung und Forderung eines kohirenten Okosystems
grenziiberschreitender Infrastrukturen fiir digitale Dienste und Erleichterung
nahtloser, sicherer, interoperabler, mehrsprachiger grenziiberschreitender oder
sektoreniibergreifender End-to-End-Losungen und gemeinsamer Rahmen
innerhalb 6ffentlicher Verwaltungen. Auch Methoden fiir die Bewertung von

Wirkung und Nutzen sind einzubeziehen,;
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2.

1.3.

1.4.

Unterstiitzung der Bewertung, Aktualisierung und Forderung bestehender
gemeinsamer Spezifikationen und Normen sowie der Entwicklung, Einrichtung
und Forderung neuer gemeinsamer Spezifikationen, offener Spezifikationen
und Standards {liber die Normungsgremien der Union und — je nach Bedarf — in
Zusammenarbeit mit europdischen oder internationalen

Normungsorganisationen;

Zusammenarbeit bei der Entwicklung eines europiischen Okosystems fiir
vertrauenswiirdige Infrastrukturen, gegebenenfalls unter Verwendung von
Diensten und Anwendungen auf Grundlage von Distributed-Ledger-
Technologien (z. B. Blockchain), einschlieBlich Unterstiitzung der
Interoperabilitit und Normung sowie Forderung der Einfithrung

grenziiberschreitender Anwendungen in der Union.

Gesundheit

2.1.

Sicherstellung, dass die Unionsbiirger geméf den geltenden
Datenschutzvorschriften Kontrolle iber ihre personenbezogenen Daten haben
und sicher sowie unter Wahrung ihrer Privatsphére iiber Grenzen hinweg auf
ihre personenbezogenen Gesundheitsdaten zugreifen, sie mit anderen
austauschen, sie verwenden und sie verwalten konnen, unabhédngig von ithrem
Standort oder dem Standort der Daten. Vollendung der Infrastruktur fiir
digitale Dienste ,,eHealth* und Erweiterung dieser Infrastruktur um neue
digitale Dienste im Zusammenhang mit Krankheitspravention,
Gesundheitsversorgung und Pflege sowie Unterstiitzung bei der Einfithrung
solcher Dienste, auf Grundlage einer breiten Unterstiitzung durch Tatigkeiten
der Union und der Mitgliedstaaten, insbesondere iiber das Netzwerk flir
elektronische Gesundheitsdienste gemafl Artikel 14 der Richtlinie 2011/24/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates!;

! Richtlinie 2011/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2011 {iber
die Austlibung der Patientenrechte in der grenziiberschreitenden Gesundheitsversorgung
(ABL L 88 vom 4.4.2011, S. 45).
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2.2. Bereitstellung besserer Daten fiir Forschung, Krankheitsvorsorge und
personalisierte Gesundheitsversorgung und Pflege. Sicherstellung des Zugangs
zu Ressourcen (gemeinsame Datenrdume einschlieBlich Datenspeicherung und
-verarbeitung, Fachwissen und Analysekapazititen) im erforderlichen Umfang
fiir europdische Gesundheitsforscher und Krankenhauspersonal, um
Durchbriiche bei schweren sowie bei seltenen Krankheiten zu erzielen. Ziel ist
es, eine populationsgestiitzte Kohorte von mindestens 10 Millionen Biirgern

bereitzustellen;

2.3. Bereitstellung digitaler Hilfsmittel fiir eine aufgeklarte Mitwirkung der Biirger
und eine patientenorientierte Pflege durch Unterstiitzung des Austauschs
innovativer und bewédhrter Verfahren im Bereich der digitalen
Gesundheitsversorgung, des Aufbaus von Kapazititen und der technischen
Hilfe, insbesondere in den Bereichen Cybersicherheit, KI und

Hochleistungsrechnen.
3. Justiz

Ermdglichung einer nahtlosen und sicheren grenziiberschreitenden elektronischen
Kommunikation innerhalb des Gerichtswesens sowie zwischen dem Gerichtswesen
und anderen zustdndigen Stellen im Bereich Zivil- und Strafjustiz. Verbesserung des
Zugangs zu Gerichten, rechtlichen Informationen und Verfahren fiir Biirger,
Unternehmen, Angehorige der Rechtsberufe und Vertreter der Justiz durch
Bereitstellung semantisch interoperabler Verbindungen zu Datenbanken und
Registern sowie Erleichterung der auBBergerichtlichen Online-Streitbeilegung.
Forderung der Entwicklung und Umsetzung innovativer Technologien fiir Gerichte
und Angehorige der Rechtsberufe, unter anderem auf der Grundlage von KI-
Losungen, die Verfahren wahrscheinlich straffen und beschleunigen werden (z. B.

,Legal-Tech“-Anwendungen).
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Verkehr, Mobilitét, Energie und Umwelt

Einfiihrung dezentraler Losungen und Infrastrukturen fiir gro3 angelegte digitale
Anwendungen wie vernetztes automatisiertes Fahren, unbemannte Luftfahrzeuge,
intelligente Mobilititskonzepte, intelligente Stadte, intelligente ldndliche Gebiete
oder Gebiete in dulerster Randlage zur Unterstiitzung der Verkehrs-, Energie- und
Umweltpolitik und in Abstimmung mit den MaBBnahmen zur Digitalisierung des

Verkehrs- und des Energiesektors im Rahmen der Fazilitéit ,,Connecting Europe.
Bildung, Kultur und Medien

Bereitstellung eines Zugangs zu den modernsten digitalen Technologien von KI bis
zu fortschrittlichen Rechensystemen fiir Kunst- und Kulturschaffende, die
Kreativwirtschaft und den Kultursektor in Europa. Nutzung des europdischen
Kulturerbes, einschlielich Europeana, zur Unterstiitzung von Bildung und
Forschung und zur Férderung der kulturellen Vielfalt, des sozialen Zusammenhalts
und der europidischen Gesellschaft. Unterstiitzung der Einfiihrung digitaler
Technologien im Bildungswesen sowie in privaten und 6ffentlich finanzierten

Kulturinstitutionen.
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6.  Andere UnterstiitzungsmafBinahmen fiir den digitalen Binnenmarkt

Unterstiitzung von Mallnahmen wie der Stiarkung der digitalen und der
Medienkompetenz und der Sensibilisierung von Minderjdhrigen, Eltern und Lehrern
gegentiiber Risiken fiir Minderjdhrige im Online-Umfeld und entsprechende
Schutzmdglichkeiten, der Bekdmpfung des Cyber-Mobbing und der Verbreitung von
Online-Material iiber sexuellen Kindesmissbrauch durch die Unterstiitzung eines
paneuropdischen Netzes von ,,Safer-Internet““-Zentren. Férderung von MaBnahmen
zur Aufdeckung und Bekdmpfung der vorsétzlichen Verbreitung von Desinformation
und dadurch Stirkung der allgemeinen Widerstandsfahigkeit der Union;
Unterstiitzung einer Beobachtungsstelle der Union fiir die digitale

Plattformwirtschaft sowie Studien und Offentlichkeitsarbeit.

Die unter den Nummern 1 bis 6 genannten Maflnahmen kdnnen zum Teil durch die
Européischen Digitalen Innovationszentren mithilfe der gleichen Kapazitdten
gefordert werden, die zur Unterstiitzung der Industrie beim digitalen Wandel

entwickelt wurden (siehe Abschnitt IT).

II. Die anfénglichen und gegebenenfalls nachfolgenden MaBBnahmen im Rahmen dieses Ziels

im Zusammenhang mit dem digitalen Wandel der Industrie umfassen Folgendes:

Beitrag zum Ausbau des Netzes Europdischer Digitaler Innovationszentren zur
Gewihrleistung des Zugangs zu digitalen Kapazitéiten fiir alle Unternehmen, insbesondere

KMU, in allen Regionen der Union. Ein solcher Beitrag umfasst Folgendes:

1.  Zugang zu gemeinsamen europdischen Datenrdumen sowie zu KI-Plattformen und
europdischen Hochleistungsrecheneinrichtungen fiir Datenanalysen und

rechenintensive Anwendungen
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2. Zugang zu groB} angelegten KI-Testeinrichtungen und zu fortgeschrittenen

Cybersicherheitswerkzeugen
3. Zugang zu fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen

Die Mallnahmen geméf Unterabsatz 1 werden mit den Innovationsmafinahmen im Bereich
der digitalen Technologien, die insbesondere im Rahmen von Horizont Europa unterstiitzt
werden, sowie mit Investitionen in Europiische Digitale Innovationszentren im Rahmen
des EFRE koordiniert und werden diese ergédnzen. Ferner konnen im Rahmen des
Programms Finanzhilfen fiir die Markteinfiihrung gewéhrt werden, unter Einhaltung der
Vorschriften fiir staatliche Beihilfen. Unterstiitzung fiir den Zugang zur Finanzierung fiir
weitere Schritte des digitalen Wandels wird mithilfe von Finanzinstrumenten unter

Nutzung des Programms ,,InvestEU* erfolgen.
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ANHANG I

MESSBARE INDIKATOREN FUR DIE UBERWACHUNG DER DURCHFUHRUNG
UND FUR DIE BERICHTERSTATTUNG UBER DIE FORTSCHRITTE DES PROGRAMMS

ZUR ERREICHUNG SEINER SPEZIFISCHEN ZIELE

Spezifisches Ziel 1 — Hochleistungsrechnen

1.1 Anzahl gemeinsam beschaffter Infrastrukturen im Bereich Hochleistungsrechnen

1.2 Nutzung von Exa- und Nach-Exa-Rechnern insgesamt und durch verschiedene Gruppen
von Interessentridgern (Hochschulen, KMU usw.)

Spezifisches Ziel 2 — Kiinstliche Intelligenz

2.1 In Test- und Experimentiereinrichtungen koinvestierter Gesamtbetrag

2.2 Nutzung gemeinsamer europdischer Algorithmenbibliotheken oder Schnittstellen zu
Algorithmenbibliotheken, Nutzung gemeinsamer europdischer Datenrdume und Nutzung
von Test- und Experimentiereinrichtungen im Zusammenhang mit MaBnahmen geméf
dieser Verordnung

23 Anzahl der Fille, in denen Organisationen als Ergebnis des Programms beschlieen, KI in
ihre Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen zu integrieren
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3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

Spezifisches Ziel 3 — Cybersicherheit und Vertrauen

Anzahl der gemeinsam beschafften Cybersicherheitsinfrastrukturen oder -werkzeuge oder

beider!

Anzahl der Nutzer und Nutzergemeinschaften, die Zugang zu europiischen

Cybersicherheitseinrichtungen erhalten
Spezifisches Ziel 4 — Fortgeschrittene digitale Kompetenzen

Anzahl der Personen, die mit Unterstiitzung durch das Programm zwecks Erwerbs

fortgeschrittener digitaler Kompetenzen geschult wurden

Anzahl der Unternehmen, insbesondere KMU, mit Schwierigkeiten bei der Einstellung von

IKT-Spezialisten

Anzahl der Personen, die nach Abschluss der durch das Programm unterstiitzten Schulung

iiber eine verbesserte Beschéftigungssituation berichten

»Infrastrukturen bezeichnet in der Regel Infrastrukturen zur Erforschung oder Erprobung,
beispielsweise Priifstinde, Cyber-Ranges oder IT-/Kommunikationseinrichtungen. Diese konnen
entweder ausschlieBlich aus Daten und/oder Software bestehen oder physische Anlagen umfassen.
»Werkzeuge* bezeichnet in der Regel ein physisches Gerdt und/oder eine Software bzw. einen
Algorithmus, die genutzt werden, um die Sicherheit von IKT-Systemen zu erhéhen. Beispiele hierfiir
wiren eine Angriffserkennungssoftware oder Datenressourcen, die die Lageerfassung kritischer
Infrastrukturen ermoglichen.

Die Verordnung iiber das Kompetenzzentrum fiir Cybersicherheit erlaubt alle Arten der
Beschaffung, nicht nur die gemeinsame Beschaffung: durch das Europdische Kompetenzzentrum fiir
Cybersicherheit in Industrie, Technologie und Forschung als Unionseinrichtung, durch andere
mithilfe einer Unionsférderung oder durch mehrere Parteien.
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Spezifisches Ziel 5 — Einfithrung und optimale Nutzung digitaler Kapazitdten und Interoperabilitit

5.1 Inanspruchnahme digitaler 6ffentlicher Dienste
5.2 Unternehmen mit hoher digitaler Intensitét
53 Grad der Angleichung des nationalen Interoperabilititsrahmens an den Europdischen

Interoperabilitidtsrahmen

5.4 Anzahl der Unternehmen und 6ffentlichen Einrichtungen, die die Dienste Européischer

Digitaler Innovationszentren in Anspruch genommen haben

6789/20 JB/mfa 3
ANHANG II TREE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52626&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6789/20;Nr:6789;Year:20&comp=6789%7C2020%7C

ANHANG 1T

SYNERGIEN MIT ANDEREN PROGRAMMEN DER UNION

l. Synergien mit Horizont Europa miissen Folgendes sicherstellen:

a)

Auch wenn sich mehrere thematische Bereiche des Programms und von Horizont
Europa tiberschneiden, unterscheiden und erginzen sich die Art der zu

unterstiitzenden MaBnahmen, die jeweils erwarteten Ergebnisse sowie die jeweilige

Interventionslogik;

b)  Horizont Europa wird die Forschung, die technologische Entwicklung,
Demonstrationsprojekte, Pilotprojekte, Konzeptnachweise, Tests und Innovation,
einschlieBlich der vorkommerziellen Einfiihrung innovativer digitaler Technologien,
férdern, insbesondere durch
1)  ein eigenes Budget fiir den Cluster ,,Digitalisierung, Industrie und Weltraum*

im Rahmen der Siule ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfahigkeit Europas® zur Entwicklung grundlegender Technologien
(KI und Robotik, Internet der ndchsten Generation, Hochleistungsrechnen und
Big Data, digitale Schliisseltechnologien, Kombination digitaler und anderer
Technologien);
i1)  die Forderung von Forschungsinfrastrukturen im Rahmen der Sdule
,, Wissenschaftsexzellenz®;
ii1)  die Integration digitaler Technologien in allen ,,Globalen Herausforderungen*
(Gesundheit, Sicherheit, Energie und Mobilitét, Klima usw.) und
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d)

iv)  die Unterstlitzung flir den Ausbau bahnbrechender Innovationen (von denen
viele digitale und physische Technologien kombinieren werden) im Rahmen

der Séule ,,Innovatives Europa®;
das Programm wird investieren in

i)  den Aufbau digitaler Kapazititen im Bereich Hochleistungsrechnen, KI,
Distributed-Ledger-Technologien (z. B. Blockchain), Cybersicherheit und

fortgeschrittene digitale Kompetenzen sowie

i1)  die nationale, regionale und lokale Einfithrung digitaler Kapazitdten und der
neuesten digitalen Technologien innerhalb eines Unionsrahmens in Bereichen
von Offentlichem Interesse (wie Gesundheit, 6ffentliche Verwaltung, Justiz und
Bildung) oder von Marktversagen (wie der Digitalisierung von Unternehmen,

insbesondere KMU);

die Kapazititen und Infrastrukturen des Programms werden der Forschungs- und
Innovationsgemeinschaft zur Verfiigung gestellt, auch fiir durch Horizont Europa
geforderte MaBnahmen, darunter Tests, Experimente und Demonstrationsprojekte

tiber alle Sektoren und Disziplinen hinweg;

sobald die im Rahmen von Horizont Europa entwickelten neuartigen digitalen
Technologien zur Reife kommen, werden diese Technologien schrittweise mithilfe

des Programms aufgegriffen und eingesetzt;
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g)

Initiativen zur Entwicklung von Curricula der Fertigkeiten und Kompetenzen im
Rahmen von Horizont Europa, darunter jene, die von den Kolokationszentren der
Wissens- und Innovationsgemeinschaften des EIT durchgefiihrt werden, werden
durch im Rahmen des Programms geforderte Mafinahmen zum Aufbau

fortgeschrittener digitaler Kompetenzen erginzt;

es werden starke Koordinierungsmechanismen fiir die Planung und Durchfiihrung
eingerichtet, sodass alle Verfahren fiir beide Programme so weit wie mdglich
aufeinander abgestimmt werden. Ihre Verwaltungsstrukturen werden alle betroffenen

Kommissionsdienststellen einbeziehen.

2. Synergien mit Unionsprogrammen im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung,

einschlieBlich des EFRE, des ESF+, des Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die

Entwicklung des ldndlichen Raums und des Europdischen Meeres-, Fischerei- und

Aquakulturfonds, miissen Folgendes sicherstellen:

a)  Regelungen fiir die erginzende Finanzierung aus Unionsprogrammen im Rahmen der
geteilten Mittelverwaltung und des Programms werden zur Férderung von
MalBnahmen eingesetzt, die eine Briicke zwischen intelligenten Spezialisierungen
und der Unterstiitzung des digitalen Wandels der europdischen Wirtschaft und
Gesellschaft schlagen;
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b)

der EFRE triagt zur Entwicklung und Starkung der regionalen und lokalen
Innovationsdkosysteme, zum industriellen Wandel sowie zum digitalen Wandel der
Gesellschaft und der 6ffentlichen Verwaltungen bei und fordert damit auch die
Umsetzung der Erklarung von Tallinn zu elektronischen Behordendiensten. Das
umfasst die Unterstiitzung des digitalen Wandels der Industrie und der Verbreitung
von Ergebnissen sowie der Einflihrung neuartiger Technologien und innovativer
Losungen. Das Programm wird die transnationale Vernetzung und Kartierung
digitaler Kapazititen ergidnzen und fordern, um sie KMU zuginglich zu machen und

um allen Regionen der Union Zugang zu interoperablen IT-Losungen zu geben.

3. Synergien mit der Fazilitét ,,Connecting Europe* miissen Folgendes sicherstellen:

a)

Der Schwerpunkt des Programms liegt auf dem grof3flachigen Aufbau digitaler
Kapazititen und Infrastrukturen in den Bereichen Hochleistungsrechnen, KI,
Cybersicherheit und fortgeschrittene digitale Kompetenzen; dabei zielt es auf eine
breite europaweite Einfithrung und Verbreitung entscheidender bestehender oder
erprobter innovativer digitaler Losungen innerhalb eines Unionsrahmens in
Bereichen von 6ffentlichem Interesse oder von Marktversagen ab. Das Programm
wird hauptsdchlich mithilfe koordinierter und strategischer Investitionen mit den
Mitgliedstaaten durchgefiihrt, insbesondere durch die gemeinsame Vergabe
offentlicher Auftrige; die Investitionen werden in europaweit gemeinsam genutzte
digitale Kapazititen und unionsweite Maflnahmen zur Férderung der
Interoperabilitdt und Normung im Rahmen der Entwicklung des digitalen

Binnenmarkts flieen;
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b)

die mithilfe des Programms geschaffenen Kapazititen und Infrastrukturen sind fiir
die Einfithrung innovativer neuer Technologien und Lésungen im Bereich Mobilitét
und Verkehr zur Verfiigung zu stellen. Die Fazilitét ,,Connecting Europe* unterstiitzt
die Einfithrung und den Einsatz innovativer neuer Technologien und Losungen im

Bereich Mobilitiat und Verkehr;

es sind Koordinierungsmechanismen zu schaffen, insbesondere durch geeignete

Verwaltungsstrukturen.

4. Synergien mit dem Programm ,,InvestEU* miissen Folgendes sicherstellen:

a)

b)

Im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/...* erfolgt eine Forderung durch
marktgestiitzte Finanzierung, darunter auch zur Verfolgung der politischen Ziele des
Programms; eine solche marktgestiitzte Finanzierung konnte mit der Gewédhrung von

Finanzhilfen kombiniert werden;

Unternehmen wird der Zugang zu Finanzierungsinstrumenten durch die

Unterstiitzung vonseiten der Européischen Digitalen Innovationszentren erleichtert.

5. Synergien mit Erasmus+ miissen Folgendes sicherstellen:

a)

Das Programm fordert gemeinsam mit einschlégigen Wirtschaftszweigen die
Entwicklung und den Erwerb fortgeschrittener digitaler Kompetenzen, die fiir die
Entwicklung modernster Technologien wie KI oder Hochleistungsrechnen notwendig

sind;

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD))
in den Text einfiligen.
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b)  der den fortgeschrittenen Kompetenzen gewidmete Teil von Erasmus+ ergénzt die
Interventionen im Rahmen des Programms, indem der Erwerb von Kompetenzen in

allen Bereichen und auf allen Ebenen durch Mobilititserfahrungen bereichert wird.

6. Synergien mit dem durch eine Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates

eingerichteten Programm ,,Kreatives Europa“ miissen Folgendes sicherstellen:

a)  Durch den Aktionsbereich MEDIA des Programms ,,Kreatives Europa“ werden
Initiativen unterstiitzt, die tatsdchliche Auswirkungen auf den Kultur- und den
Kreativsektor in ganz Europa haben konnen und deren Anpassung an den digitalen

Wandel erleichtern;

b)  durch das Programm wird unter anderem Kunst- und Kulturschaffenden, der
Kreativwirtschaft und dem Kultursektor in Europa Zugang zu den modernsten

digitalen Technologien von KI bis zu fortschrittlichen Rechensystemen verschafft.

7. Synergien mit anderen Programmen und Initiativen der Union zu Kompetenzen und

Qualifikationen miissen sichergestellt werden.
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